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Sevgili Okurlar,

Egitim ve Genglik Programlari siirekli olarak degismekte
ve her gegen yil daha da gesitlenmekte ve renklenmekre-
dir. 31 tilkede ayni anda uygulanan ve yarim milyardan
fazla insani etkileyen bu programlar, iiye olan tiim
tilkelerde ayni olumlu etkileri sergilemektedir. Bunlarin
en 6nemlisi benzer 6zelliklerde olan ancak farkl kiiltiir-
lerden geldikleri icin ayni konuya farkli yaklagimlar
sergileyen insanlari bir araya getirerek kiiltiir, tecriibe,
bilgi ve duygu paylagimi i¢in zengin bir paylasim ortami
olugturuyor olmasidir. Egitim ve Genglik Programlar
aslinda kendine 6zgii uluslararasi bir paylasgim platformudur.

Konu birbirine yabanci kiiltiirlerden gelen kisilerin diisiincelerini paylasmalari
olunca, 6n plana gikan en 6nemli husus dogal olarak yabanci dil bilgisi oluyor.
Yakin bir siire sonra dahil olmayr umdugumuz Avrupa Birligi'nin niifusu yarim
milyar civarinda. Diinya niifusu ise 6 milyar: ¢oktan gecti. Iletisimin bilgi gaginin
en 6nemli kavramu haline geldigi bugiinlerde birden fazla yabanci dil bilmek giderek
daha 6nemli olmaya bagladi. 30'a yakin farkls iilke ve kiiltiirden olusan Avrupa
Birligi gibi yapilar igerisinde her bir vatandagin birden fazla yabanci dil biliyor ol-
masi bir beklenti haline geldi. 21. yiizyilin global kéyiinde toplum olarak ya-
bancilarla saglikls iletisim kurabilen ne kadar ¢ok insaniniz var ise iilkeniz sesini o
kadar ¢ok duyurabilir hale geliyor.

Egitim ve Genglik Programlari'nin uluslararasi yapisi, dis diinyaya bu programlar
sayesinde yeni yeni agilmaya baglayan egitim ve genglik camialarinda yabanci dil
ogrenmeye karst bir talep olusturdu. Benzer bir talep Avrupa iilkelerinde de
Tiirkgeye karsi yasanmaya baslandi. Erasmus kapsaminda Tiirkge dersleri vermeye
baslayan kurumlarimizin sayisi bu y1l itibariyle 6'ya ¢ikmig durumdadir.

Cogu yararlanicimizin bildigi gibi yeni bir dil 6gretme, programlarin ana hedefleri
arasinda yer almamaktadir. Bu konu teknik bir hedef olarak ele alinmaktan ziyade
programlar sayesinde "yabanci dil 6grenimi" tesvik edilmekte ve bu konuda bir
ihtiya¢ yaraulmakeadir. Ihtiyag ise dil 6greniminde en 6nemli unsurlardan birisi
olan motivasyona katki yapmakradir.

Dil 6gretimi alaninda dagitugimiz ve dil sahasinda uzman bir jiiri heyeti tarafindan
kazanan kurumlarin secildigi 6diil "Avrupa Dil Odiili" diir.

Bu sayimizda dosya konumuz "Yabanct Dil Ogrenimi” olarak belirlendi. Umuyoruz
ki bu dosya, pek ¢ok vatandagimizin yeni bir dil $grenme konusunda duyduklar
motivasyona katk: yapar.

Saygilarimla,
Dr. Fatih HASDEMIR
Bagkan
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migtir. Yayinlanan makalelerin sorumlulugu
yazarlarina aittir. Kaynak belirtmek kaydiyla
serbestce alinti yapilabilir

danajans.com

impress

impress.com.tr
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ERASMUS PROGRAMI

YENI KAPILAR ARALIYOR

Erasmus dgrencilerini agirlayan biiyiikelgiliklerin sayis1 artiyor...

[lk olarak Almanya Biiyiikelgiligi tarafindan baslaulan ve son 3 yildir tekrarlanan "Erasmus Ugurlama
Toplantlan" yayginlasiyor. 2008 yilinda Almanya'nuin yani sira Fransa ve Finlandiya Biiyiikelgilikleri de
benzer toplantilar diizenleyerek ok yakinda iilkelerine gidecek olan Erasmus 6grencilerini hem ugurla-
mak hem de gidecekleri iilkeye simdiden isinabilmelerini saglamak igin firsat yaratmus oldular. Ulkeler
arasinda giden ve gelen dgrencilerle iki tarafli bir degisim ortami olugturan Erasmus programi sayesinde
kiiltiirler arasi diyalog konusunda yeni kapilar agiliyor.

Euroguidance
Galisma Ziyareti

EGiTiIM-GENCLIK’08



2008 Avrupa Dil Oddilleri

sahiplerini buldu...

Her sene, 6gretme ve 6grenme alanindaki yeniliki projelerin ve dil 6greniminin tegvik edilmesi amaci ile
dil dgretimi alanindaki her tiirlii girigime verilen Avrupa Dil Odiilleri, 2008 yilinda da sahiplerini buldu.

2008 yilinda Avrupa Dil Odiilii almaya hak kazanan kurumlar ve proje isimleri soyle:

20 Temmuz ]lktigrerim Okulu

: Let's Have Fun

Ozel Yiizyl Isil Ilkégretim Okulu

i Diinya Benim Vatanim

Eskigehir Eti Sosyal Bilimler Lisesi

. Legends Come Alive@Europe

Ozel Alunyildiz Koleji

. DATE (Danish and Turkish Exchange)

EF-DIL Okulu

. EFINST ESP - Ozel Amagh Ingilizce

Proje konularina iliskin bilgiyi www.ua.gov.tr adresinden edinebilir, 2008 yilinda 6diil alan kuruluslar
arasinda yer alan 20 Temmuz lkégretim Okulu’nun proje detaylarina ise dergimizin ilerleyen sayfalarinda

ulasabilirsiniz.

Avrupall Gencler

irkce Ogreniyor

Erasmus Yogunlagstirilms Dil Kurslar:

2008 yilinda 6 iiniversitemizde yurt disindan gelen Avrupali genglere Tiirkge dgretilebilmesi igin Erasmus
Yogunlastrilmig Dil Kurslari agiliyor. Séz konusu kurslar her yil konuyla ilgilenen kurumlarin Merkez
Baskanligi'na bagvurmasi ve Merkez Bagkanhigi'nin kabul etmesinin ardindan yiiriirliige konuluyor.

Projeleri iliskin detaylari 32. sayfada bulabilirsiniz

2008 yilinda EYDK diizenleyecek olan kuruluglar ve aldiklar: hibeler:

1. Cukurova Universitesi

2. Kocaeli Universitesi

3. Akdeniz Universitesi

4. Istanbul Universitesi

5. Erciyes Universitesi

6. Gazi Universitesi (TOMER isbirligi ile)

TOPLAM

Avro
18.000
18.000
27.000
27.000
9.000
18.000

117.000
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OGRENMEDE TATIL
TANIMAYANLARA ULUSAL
AJANS’IN KAPILARI ACIK

Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlar
Merkezi Bagkanhgi (Uusal Ajans) 2005 yilindan bu
yana kendi biinyesinde tiniversite 6grencilerine staj

yapma illll\;lll I SUnuyor.

{")grcm'ilcr okuduklarn veya ilgi duyduklar alanlarla
ilgili olan Bagkanlik birimlerinde staj yaparak reorik
bilgilerini uygulamali olarak kullanma imkini bu-
luyorlar.

Ulkemizde her yil onbinlerce vatandagimizin yarar-
landigr Egitim ve Genglik Programlarindan so-
rumlu olan Merkez Bagkanhigi staj yapilabilecek bir
kamu kurumu olmanin 6tesinde, gencler igin
genglik ve egitim projelerine iliskin birinci elden
bilgi kaynag: olma o6zelligini de ragiyor. Nitekim
stajyerler bir yvandan kendilerine verilen seminerlerle
programlar hakkinda genis bilgi alma imkani bu
lurken, bir yandan da her biri 6nemli bir program
dan sorumlu olan Erasmus, Grundrvig, Leonardo
da Vinci, Genglik ve Comenius gibi birimlerde bu

bilgilerini pekistirme firsan elde ediyorlar.

Bu kapsamda stajyerlere iki ayr seminer verildi.
Seminerlerden birincisi Halkla [liskiler Koordi-
natorliigii tarafindan diizenlenen ve programlarin
temel felsefesinin ve Merkez Baskanligi' nin ¢alisma
ilkelerinin anlanldig seminer oldu. Temmuz-Agustos

doneminde staj yapmakta olan yaklagik 20 stajyerin

Stajyer Seminerler

kauldigi seminerde ana hadariyla kurumun islevi,
programlarin 6zellikleri, stajyerligin 6nemi, is cid-
diyeti, isyerinde davranis kurallar ve is ahlak: gibi
konularda bilgiler verildi. Seminerde tek tarafl bir
anlaum yerine, yine Bagkanligin temel prensip-
lerinden olan paydaglarla devamli ve diizenli iletisim
ilkesi geregi stajyerlerin de aktif olarak rol aldiklan
bir yontem tercih edildi. lkinci seminer ise
Leonardo da Vinci Program Koordinatorligi
tarafindan diizenlendi ve stajyerlere mesleki egitim
projeleri hakkinda detayh bilgi verildi.

Seminerlerin = yami  sira, geng  stajyerlerin
diigiincelerini ve kanaatlerini 6grenebilmek mak-
sadiyla kendisi de Halkla liskiler Koordinator-
liigiinde staj yapmakta olan geng bir arkadagimiz
tarafindan hazirlamp uygulanan bir anker diizen-
lendi. Anket sonucunda stajyerler, bir yandan ku-
rumun samimi ortami iginde hem mesleki bilgiler
kazandiklarini hem de proje bagvurusu yapma ve
proje yiiriitme konusunda staj oncesine gore cok
daha istekli olduklarini belirttiler. Bir yandan da
gozlemledikleri sorunlart aktarma firsau buldular.

Ulusal Ajans'ta staj yapmak igin gerekli adimlar ku-
rumun ana sayfasinda (www.ua.gov.trr) bulunan
baglanudan rakip edilebilir.

Temmuz-Agustos donemi stajyerlerinden bazilarinin
diisiinceleri su sekildeydi:

“Stajimi Temmuz-Agustos doneminde Halkla
lligkiler Koordinatérliigii' nde yaprum. Staj siiresince
hem meslegim adina hem de kisisel gelisimim adina
bir ¢ok sey 6grendigim inancindayim. Staj siiresince
doére yil boyunca almig oldugum teorik Halkla
iligkiler ve iletisim Yonetimi bilgilerimi yirmi giin

boyunca uygulama ve gelistirme imkani buldum.

Ulusal Ajans, tiim calismalari gibi, Halkla Iligkiler
pratigi olarak da siradan bir kamu kurumundan ¢ok
ote... Burada kurum ici ve kurum disi tiim hedel
kitlelerle iletisim ydnetiminin ve projelerin yaygin-
lagtirlmasinin son derece planh, tutarli ve profes-
yonel bir sekilde yapildigina tanik oldum. Halkla
liskiler Koordinatorliigii'niin yapugi basanili uygu-
lamalarla Halkla Iliskiler disiplinine yaratci, yeni-
lik¢i ve ¢ok yonlii bir bakis acisi kazandirdigini

gordiim.

EGITIM GENCLIK08



Buradaki stajimin daha énce yapmis oldugum staj
deneyimlerine oranla daha farkli, daha yogun ve daha
giizel gectigini diigiiniiyorum.

Staj dénemi boyunca programlar ve gecmis projeler
hakkinda genis bilgi aldim. Bunun sonucunda proje
yapimi ve proje sonuglarinin iilkemize ve gengligin
gelisimine gok degerli katkilar yapacag kanaatine
vardim. Bu sebeple, staj sonrasinda da projelerin
icinde yer alarak uluslararasi anlamda genclik, kiiltiirel
diyalog ve egitim alanlarinda gelisim saglamak, birey-
sel ve toplumsal alanda degerli sonuglar elde ermek is-
tiyorum.

Yirmi giinlitk stajimda meslegim adina bir ¢ok sey
ogrendigimi, kisisel hedefler ve vizyon bakimindan
cok sey edindigimi diisiiniiyorum.”

Mesutcan Etiman- Ankara Universitesi

Hetisim Fakiiltesi

“Universite dgrenciligim siiresince heyecanla bek-
ledigim ilk stajimi Ulusal Ajans'in Leonardo da Vinci
Koordinatérliigii'nde tamamladim. Bu programda
gerceklestirilen projelerle hem gesidli kiiltiirlerin bir
araya gelme olanaginin saglandigina hem de mesleki
egitimin ve teknolojilerin etkilesimli  gelisimine
yardimer olunduguna ranik oldum. Bunun yani sira,
Halkla {liskiler uzmanlarinin programlarla ilgili bil-
gilerini paylasugi seminer de kisisel gelisimime
katkida bulundu. Yapilan bu seminerde proje yapimi
ve Ulusal Ajans biinyesindeki tiim programlarn
igerigi hakkinda pek gok sey 6grendim. Sicak ve sevgi
dolu bir ¢caligma ortamina sahip Ulusal Ajans gibi bir
kurumda staj yapmak benim igin gok anlamliydi.”
Sezin SENTURK; ODTU Siyaset Bilimi ve Kamu Yon.
2.8mif

“Bu yaz déneminde, Ulusal Ajansta yapma imkani
buldugum staj sayesinde, is hayau hakkindaki
diistincelerim farkli bir anlam ve yon kazandi. Hergey-

den dnce, “katamdaki devler dairesi” imaji degisti.

Zira buradaki calisma ortami o bilinen sikici, kasvetli
ofis havasindan uzak. Aksine neseli, motive edici,
sevecen.. Bunun yani sira; bu stajin kisisel gelisimime
pek ok sey karugin diisiiniiyorum. (ﬂ)t'ncf_f,im proje
yapimi hakkinda genis ¢apl bilgi sahibi oldum. Bu
bilgiler dogrultusunda da gérdiim ki; bircok AB filke-
sine gitmek, farkl kiilrirleri yakandan tanimak, onlara

kendi kiilciiriimii tanitmak, insanlarla birebir iletisim

kurmak ve en édnemlisi muhtesem bir hayar tecriibesi

yasamak... Hic de ulasilmaz seyler degilmis! Onemli
bir nokta olarak da, bu programlarin, AB’ye uyum
stirecinde, karsilikli olarak bakis acilarinda olumlu
gelismelere yol agacagini ve dnyargilan kiracagin
diisiiniiyorum. Son olarak, Ulusal Ajanstaki staj
stiresince kazandigim deneyimlerin hepsini, sicakkanl
calisanlar sayesinde, keyifli ve huzurlu bir ortamda

edindim. Tiim Ulusal Ajans ailesine ve ozellikle staj
yapugim LdV programimna ¢ok tesekkiir ederim.
Umarim ileride yine bu kurumla ¢aligma imkani bu-
lurum.”

Riya USTUNDAG; ODTU Uluslararas: Ilikiler
Biliimii 2. Sinif

“Ulusal Ajans ile tanismam, 2007 Ekim ayindaki
Eylem 2 Avrupa Goniillii Hizmeti Egitim Semine-
ri'ne kaulmamla oldu. Yaz doneminde de Avrupa
Birligi Egitim Programlari’ndan Leonardo da Vinci
Programi'nda staj yapma imkini buldum. Bu
béliimde detayh bir sckilde |}ilgi|n‘m|]l'i|di]\'. Avrupa
Birligi Egitim ve Genglik Programlar’ni kisisel ve
ulusal gelisim agisindan oldukea faydali buldum. Bir
galigma ortami olarak Ulusal Ajans, gayet sicak ve ye-
niliklere agik bir kurum. Tim calisanlar uyum
igindeydi ve biz stajyerlere ok yardimer oldular. Staj

boyunca ¢alisma hayat, prosediirler, Egitim ve Geng-

lik Programlari, insan iligkileri hakkinda Ulusal Ajans
bana cok sey katti. Buradaki herkese iyi ¢alismalar
diliyorum.”

Burgak Kiling; Hacettepe Universitesi Uluslararast

iskiler Boliimii 2. Stnif

I " DEVLET FLANLAMA TESKILATI -

| Avrupa Birligi Egitim ve Genclik Programlari Merkezi Baskan!
( Ulusal Ajans )




‘Stan bU |,da yapildi.
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ogretim sistemlerinin ve mesleki egitim ve ogre

timdeki 6éretmen ve vetistiricilerin profesyonel

haberler

olarak stirekli yetistirilme ve yeterlik kazanma siirec
lerinin kaliresinin arasuirilmasi ve kalitenin Avrupa
.‘_‘\l'.']'. §||"|IE|. cn l‘]"l SCV !.\ \'_‘-l l_:']‘..|‘:]['|'|.i\|'|| .l]\'ii\'.‘l\ cn
Tematik Gruplar (Thematic Groups) olusturulmus

tur.

Bu ¢ercevede, Tematik Grup3 (Thematic Group 3),

Avrupa genelinde farkh sektérlerden bilgi toplamak

tizere tasarlanmustir. Bu grup aynmi zamanda, mesleki

egitimin ciL-;i:.i;'m- vonelik olar w.;fj|.:|n.|l\ zorunda
oldugu izleme ve degerlendirme yéntemlerini de
analiz etmek lizere planlanmisur, Bu islemi yaparken

sadece pazar ihtivaclarin |u|1'r|\-.i|\ buna uygun

egitim imkanlari ~:|:j].l|.f|\=.|~.|.| L.1!1|!.'._‘,.t..1.-]\ ayni za

manda 8zel hedef gruplara yonelik yontemler ve

_\.I]\Li_\ll‘]l‘l,il]l! J(LI[T!.I\_‘.'Ii[':il:']li \!.I I:'_L'I'\_L'l'\l&_'\lll‘_\ C |\|i'.

Bu |-.J]\~..H1'|\i‘;'. 15 \Ellll_\.|\1 ‘|\ E‘]ll".\ll Il;’l!!i}--il'] Vi

egitim arzt arasindaki baglanulari/uyumu daha iyi

diizeye g¢ikarmak i¢in hazirlanan projeler gerekli tiim

taratlar1 bir arava getirmekredirler. Bu raraHar kamu
otoriteleri, sosyal ortaklar, is diinyasi liderleri,

iiniversiteler ve diger egitim kurumlaridu

Danimarka, J'inl.{m!i_\'.l. lzlanda, ltalya, Slovenya
Isveg, Ingiltere, Cek Cumhuriyeti ve Tiirkiye ulusal

ajanslar s6z konusu etkinliklere akrif

tiye olarak kanlmaktadir.  Bu

Ulusal Ajans: By terim
Egitim ve Genglik
‘l.’mgramlarma-iirc olan
iilkelerde progra;nlarm
u)'gulanmasmdan
Sorumlu kyryp, ve
kuruluglay, ifade
Egitim ve renclik
Programlarindy per Bu
u.lkcdc en az bir ylysg|
_il{flns bul'unabi]mckredir
l:arkiyc Ulusal Ajans; :
gorevini B

iilkelerin ulusal ajanslari, Gorsel
Isitsel Egitim ve Kiltiir Yiirtieme

(EACEA) ve

I«;mm_\‘.w yonetim ;;J'llhuzui olus

Ajansi Avrupa
turmakra ve konulu grup faaliyet
lerini u_\'g;|||,1|t1.ii\ ve yiriitmek tizer
diizenli olarak roplanmakradirlar

calismalar cercevesinde, 26-27
Haziran 2008 tarihinde Temarik Gi up

i'l-Sl\‘anlrglml,_

Yiiriitmektedir.

3; Havatboyu Ogrenme Programi Leonardo da
Vinci ]‘ml‘_(r.lrn Koordinatorliigii niin ev ml|t1|!]‘l‘_",ll1dk'

Istanbul'da bir toplanu gergeklestirmistir. Istanbul

Avrupa Birligi Bilgi Merkezi'nde gergeklestirilen
toplantiya Danimarka, Finlandiya, lzlanda, Iralya,

Slovenya, lsve¢, Tirkiye, Ingiltere ve Cek
Cumhuriyeti Ulusal Ajans temsilcileri kanlmislardir.
Ayrica, bu iilkelerden proje sahipleri de toplantiya

kaularak projelerle ilgili bilgi ve birikimlerini

katuhmailarla paylasmislardir.,

loplanti, Hayatboyu Ogrenme Programi  ve

fematik Grup 3 faaliyederinin  taninmi  ile

baslamistir. Hemen akabinde, toplantnin esas giin-
demini olusturan “Profesyonellere Yonelik Dil
Diizeyinde  Gelismeler”

( \;'U'L-mm-: -\\'s'upd

konusunda, Ingiliz Ulusal Ajans tarafindan bil-

gilendirme yapilmisur. Bu ]\ilgiic:u!in'nrniu arkasin-
dan, iki ilkenin dil calismalari konusunda bir
karsilastirma sunulmustur. Karsilastirma Tiirkiye ve
[zlanda arasinda yapilmis ve sunulari, lzlanda'dan
Prof. Dr. Hafdis INGVARSDOTTIR ve
lirkive'den Prof. Dr. Ozcan DEMIREI gergek-
lestirmislerdir. Daha sonra kanlimalar iki ana gruba
wrilmis ve grup calismalan gergeklestirmigrir.,
Mesleki c\_l:i'.lmnfc dil Ogrenme ve plc\ﬂ'\_\'c:rk'“clin dil
'\{IIEL'i.ilx onc ;']ii(]n'l Ve

.I'1!1‘.n!\|'i]]:.' "l\-"l']ll\t

diizeyinde yapilmasi gerekenler maddeler halinde
be

[ .il\.ll

Jirlenmigtir. Ortaya konulan bulgular Ingiliz

Ajans1 rarafindan kisa sire icinde basils
materyal haline geririlerek gerekli tiim birimlere

dagiulacak ve ézellikle dil politikalarini belirleyen-

¢ iletilecektir

loplannda, Tiirkiye'nin mesleki egitim ve is

vasamindaki yabana dil 6grenme gereksinimleri ve
oncelikleri ortaya konulmustur. Konuyla ilgili bilgi
ilmak isteyenler LdV Koordinatorliigiine basvura-

bilirler.

EGITIM GENCLIK'08



TURK MESLEKI EGITIM (LdV) PROJELERI
AVRUPA LISTELERINDE

Tiirkiye'den 2 LdV Hareketlilik projesi, Komis-
yonun Avrupa genelindeki en bagaril 20 projeyi be-
lirlemek tizere olusturdugu 11 kisilik uzmanlar
jiirisinin  karariyla  "European Success Stories”
arasinda  gosterilmeyi  bagarmisur. Bu  projeler
Emniyer Genel Miidiirliigii Asayis Dairesi Bagkan-
hgimin - "Mortorlu Arag Hirsizhgiyla  Miicadele
Egitimi" projesi ve Anadolu Universitesi  Sivil
Havacilik  Okulu'nun Trahk Kontrol

Egitiminde Yeni Yontem ve Teknolojiler” projesidir.

"Hava
Projelerin 6zetlerini asagida bulabilirsiniz.
20 bagarili proje, 12-13 Haziran 2008 tarihlerinde

Slovenya'da gergeklegtirilen ve Egitim ve Kiiltiir
Genel Midiirii Odile Quintin'in de kauldig

toplanularda kamuoyunun dikkatine sunulmustur.
Kisa siirede iilkemizin proje yapma konusunda
katetigi biiyitk mesafenin bir gostergesi olan bu
bagari, siiphesiz, diger pmgr;lm];u‘lmrzd;] da goze
carpiyor. Bu vesileyle, Odile Quintin, 300 kisinin
oturumu  agis  konusmasinda

Tiirkiye'nin 2007-2008 akademik déneminde yurt-

kauldigr  ana

disina giden Erasmus 6grencisi sayisinda %56'lik bir

artiy gistermesinden duydugu memnuniyeri dile ge-

tirdi. Quintin, diger iilkelerde ya azalma ya da kiiciik
aruglar seklinde bir egilim varken Tiirkiye'nin
basarisinin toplam hareketlilik hedefinin yakalan-
masi bakimindan hayli 6nemli oldugunu da vurgu-

lad1.”

Oto Hirsizhig: ile Miicadele

Egitimi:

Ulkemizdeki otolarn gogunlugunu  Almanyada
iiretilen, Mercedes, BMW, Opel, Audi, Porsche ve
VW marka araclar teskil etmekredir ve dolayisiyla bu
marka araglarin calinma oranlan yiiksektir. Ote yan-
dan sayilart ii¢ milyonu bulan Almanyada yasayan
Tiirk vatandaglar yaz aylarinda ve bayram ratil-
lerinde bu marka araglar ile iilkemize giris-cikus yap-
makta ve bu esnada da calinan araglarla
karstlasilmakeadir, Orte yandan bu iki iilke arasindaki
arag trahgine paralel olarak asilsiz ¢alinu oto miira-
caatlart ile iglenen sigorta dolandiriciliklar da reza-
hiir ermekte, sigorta sirketlerinden bedeli rtahsil
edilen araglar yedek parga olarak saulmakra ya da or-
ganize sug gruplan tarafindan ayni marka, model ve
renkteki agir hasarh araglann gasi ve motor
numaralart bu araglara uyarlanip agir hasarli arag
tamir edilmis gibi gosterilerek haksiz kazang elde
edilmekredir. Adli terminolojide cenc olarak tabir
edilen gasi ve motor numaralari agir hasarh araglarla
degistirilmig bu tiir ¢alint ya da asilsiz ¢alinu oto
miiracaan ile sigorta sirketlerinden bedeli tahsil
edilen araclarin tespit edilerek yasal sahiplerine

ulasilabilmesine yénelik ¢aligmalar kapsaminda bu
otolar, Kriminal Polis Laboratuarlari'na eksper
muayenesine tabi tutulmak tizere gtindcrillncklcdir.
Bu agamada siipheli durumdaki otonun bagta sasi ve
motor numarast olmak iizere, barkodu, tip eriketi,
vites kutusu, iiriin, veya radyo-teyp numaras: gibi
otolarin marka ve modellerine gire genis bir
yelpazeye yayilan iinite numaralari, muhrelif fiziki ve
kimyasal yontemler kullanilarak teknik incelemeye
tabi tutulmakea ve otonun ashinda {inite numaralan
degistirilmis galint bir arag (geng) oldugu tespic
edilmekre ve failleri hakkinda adli islem yapilarak
otonun sahibine iadesi s;lginnlnakmdilz

2002 ve 2003 yillarinda, gerek operasyonel galig-
malarda siipheli otolarin belirlenmesi ve gerekse bu
otolarin eksper muayenesinin yapilmasinda gorev
alan personelin bu alanda uzmanlagmasi icin alu kigi-
lik bir egitici grup olusturulmus, bu grubun
iilkemizde iiretim yapan otomobil fabrikalarini zi-
yaret edip iiretilen araglarin {inite numaralar 6zel-
liklerini fabrika gorevlileri rehberliginde bizzat
iiretim hatunda gérerek dgrenmeleri saglanmigur.
Akabinde egitici grubun iilke genelinde bu alanda
istihdam edilen tiim personeli ihtisas egitiminden

gecirmesi planlanmugur.



haberler

Egitici grubun, 3 Ekim ve 23 Ekim 2005 rarihleri
arasinda Almanya'ya gonderilmesi neticesi, oto
hirsizhigt ile miicadele konusunda basarihi calismalar:
olan Almanya'nin  Wiesbaden gehrindeki
Bundeskriminalamt (BKA) Federal Adli Polis
Teskilat'mi ziyaret ederek Alman Polisi'nce yapilan
uygulamalart  bizzat yerinde  gbrmesinin  ve
Sindelfingen Kenti'ndeki Mercedes Fabrikasi'na,
Miinih Kenti'ndeki BMW Fabrikasi'na, Riisselsheim
Kenti'ndeki Opel Fabrikasi'na, Ingolstadt Kenti'ndeki
Audi  Fabrikasi'na, Stuttgart-Zuffenhausen
Kenti'ndeki Porsche Fabrikasi'na ve Wolfsburg Ken-
ti'ndeki VW Fabrikasi’'na giderek bu fabrikalarda
iiretilen otolarin {inite numaralarn 6zelliklerini
dogrudan iiretim hatunda 6grenmeleri ve iilkeye
déniigten projenin tamamlandigi 30 Aralik 2005
tarihine kadar, asayis polisi ihtisas egitimlerinde
bolge merkezleri olan Adana, Ankara, Antalya,
Bursa, Diyarbakir, Erzurum, Istanbul, Izmir,
Samsun ve Kayseri illerinde dénemler halinde
diizenlenecek |1i'}|gcscl kurslarla gezi esnasinda
kazandiklan bilgi ve tecriibeyi oto hirsizhgiyla mii-
cadele alaninda istihdam edilen tiim personelimize
aktarmalari son derece yararh olmustur.

Hava Trafik Kontrol Egitiminde

Yeni Yontem ve Teknolojiler

Bu proje, ulusal hava sahamizda hava trafik hizmeti
sunacak hava trafik kontrolérlerini lisans diizeyinde
yetistiren ve Anadolu Havaalani’'nda hava trafik
hizmer saglayict  gorevini siirdiiren  Anadolu
Universitesi Sivil Havacilik Yitksekokulu'nun egitim-
cilerini ve hava trafik kontrolérlerini kapsamakradur.

Tiirk hava sahasini da kapsayan Avrupa hava sahas
tizerinde ayni standart ve kalitede hava trahk hizmet-
lerinin sunulmasi, emniyetli, diizenli ve ekonomik
hava trafik akisi saglanabilmesi icin énemli bir
ihtiyagur. Bu proje ile Avrupa boyutunda verilen
hava trafik hizmetlerinin “Avrupada tek hava sahasi”
uygulamasi dogrultusunda ayni standare, kalite ve
yeterlikte sunulmasi hedeflenmigtir.

Avrupa Hava Seyriisefer Emniyeti  Teskilan
(EUROCONTROL-European Organisation for the
Safety of Air Navigation) Avrupa hava sahasi
iizerinde emniyetli, diizenli ve ekonomik hava trafik
akist saglamak icin ortak hava crafik hizmet ve

yonetim sistemlerinin olugturulmasini hedefleyen,
Avrupada hava seyriisefer hizmetlerinin iilkeler arasi
uyumu ve entegrasyonunu saglayan bir kurumdur.
Bu proje ile, EUROCONTROLin sozii edilen
ozellikleri ve Anadolu Universitesi SHYO nun
misyonu dikkate alindiginda yararlamicilarimizin
mesleki egitimlerini gelistirmelerine ve hava trafik
hizmetlerindeki yeniliklerin kazanimina yonelik
onemli bir adim aulmis, EUROCONTROL ve
okulumuz arasindaki igbirliginin giiglenmesine
imkan taninmusur.

Proje kapsaminda, havacilik haberlesmesi ile iligkili
COM-DATA (4-10 Eyliil 2005); hava sahasi yone-
timi ile iliskili ASM-ASM (25 Eyliil-1 Ekim 2005);
gelecegin Avrupa hava trafik yonetim sistemlerini
kapsamli sekilde igeren, gozetim ve seyriisefer konu-
larindaki yeniliklere yer veren GEN-FUT (11-17
Eyliil 2005); is bagi egitimcilerinin egitimini kap-
sayan HUM-OJTI (4-17 Eyliil 2005 ve 16-29 Ekim
2005), havaalanlarinda hava arafinin kapasite deger-
lendirmelerini kapsayan APT-ACE ve uydu bazh
seyriisefer sistemlerinin  Avrupada hava trafik
hizmetlerindeki uygulamalarini  kapsayan
NAV-GNSS-EUR egitimleri EUROCONTROLin
Liiksemburg'daki Hava Seyriisefer Hizmetleri
Enstitiisii' nde (EUROCONTROL Institude of Air
Navigation Services) gergeklestirilmistir.
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verkeziviz GAP ta

Merkez Baskanligimiz tarafindan GAP Bolge olarak planlanan faalivetlerle, bolgede yer alan ve
Kalkinma Idaresi Baskanhigi'nin da destegi ile egitim ve genclik sahalarinda faaliyer gosteren
|1:"-|:;rd'n- bulunan 9 ilde _'\.l!‘[:llﬂ\i\l ]3[.1:|.'.1|1.|r| kamu veya ozel kurum ve kuruluslar ile sivil
egitimlerin Adiyaman, Kilis ve Gaziantep illerini toplum kuruluslarina AB projelerinin hazirlan-
kapsayan ayagi basariyla tamamlandi. GAP Bolge masi konusunda egitimler veriliyor. iki giinliik
Kalkinma idaresi rarafindan yiiriirliige konulan paralel ¢aligtaylar seklinde diizenlenen etkinlik-

"2008-2012 GAP Eylem Plani"nin da bir pargasi ler de davetliler ilgi alanlarina gére Comenius,




haberler

Leonardo da Vinci ve Genglik programlari hakkinda detayli bilgi edinme firsau buluyorlar. Merkezimiz
gegen yillardan farkh olarak 2008 yili GAP bélgesi ¢alistaylan igin "odakli, uygulamali” ¢alisma yontemini
uyguluyor. Buna gére ¢alistaylara ismen gagrilan ve daha 6nce AB proje tecriibesi yasamamus ilgililer arasin-
dan segilen 25'er kaulimar ile teknik bilgilendirmenin ardindan birebir uygulamali calismalara gegiliyor.

flki 26-31 Mayis tarihleri arasinda Adiyaman, Gaziantep ve Kilis'te gergek[qtirilsn etkinliklere, GAP

Toplanularinin ikinci ayag Ekim ayinda Mardin, $irnak ve Sanhurfa illerinde gergeklestirilecek, tigiincii

ayak ise Kasim ay1 igerisinde Diyarbakir, Batman ve Siirt illerinde gergeklestirilecekrir.

Sosyal Kalkinmaya Katki
Icin Egitimier Veriliyor

Giineydogu Anadolu Bs] ==
sosyal kalkinmaya kat
egitimler verilmeye ba

Bagkanhf); Glneydofu Anadoli
kapsayan editim toplantilarina #
bagland:. llk etap kapsaminda Adiya P

Ulusal Ajanstan
seminer

Tdrk Ulusal Ajans tarafindan
Glineydogu Anadolu
Bélgesi'ndeki 8 ilde Avrupa
Birligi Fonlarindan yararlanmak
icin proje hazirlama egitim sem-
inerleri diizenleniyor. Ttirk
Ulusal Ajansi Bagkani Dr. Fatih
Hasdenmiir, sosyal kalkinmaya

_ katkida bulunmak amaciyla

Gaziantep'te gerpeklestirilecek toplai

dlizenlenen seminerin Kasim

ayina kadar etaplar halinde devar
bdlgedeki tim illere ulagilacag: bildiriidi

- ayinda sona erecegini ifade
etti. |l 8'DE

Calistaylardan izlenimler...

Ulusal Ajans’in Adiyaman'da diizenledigi Come-
nius p bir katlimasiyim. Bu maili
size tesekkiirlerimi iletmek icin yaziyorum... Bu
seminerlerde yer almama ragmen ilk defa ben bu
isi yapabilirim diyorum kendine. Aslinda én
yargtyla gelmigtim seminere... Ama hicbir sorum
yanitsiz kalmads, en ince ayrintisina kadar proje
yapmay: égrendim. $imdi "ben bu isi yaparim"
diyebiliyorum.

Bu seminerden énce proje yapma konusunda ilgi
ve istegim yoktu. Ciinkii proje yapma ve uygula-
manin zor ve karmagik bir siire¢ oldugunu

diisiiniiyordum. Bu diigiincem bagkalarinin an
lattigi, bagkalarindan duydugum bilgiler yﬁm
dendi. Bu seminer fikrimin degismesine biiyiik
katks sagladi. Bunun yaninda proje yapmaya
sevketti. Ulusal Ajans’a tesekkiir ederim.

Daha 6nce karmakarigtk buldugum proje
sunumu sonucunda su an konuya daha hakim

oldugumu diigiiniiyorum. Proje yapma konusun-
daki endise ve korkularim artik yok. Kendimi

daha cesaretli hissediyorum.
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Calistaylara katilanlardan bazilarinin gériiglerini asagida bulabilirsiniz.

Ulusal Ajans'in Adiyaman'da diizenledigi
Comenius programinin bir katilimcistyim.Bu
maili size tegekkiirlerimi iletmek icin yaziyorum...

Daha énce de bigok kez bu seminerlerde yer al-
mama ragmen ilk defa “ben bu isi yapabilirim”
diyorum kendime. Aslinda én yargiyla gelmistim
seminere... Of yine bizi toplayacaklar bi yere,
saatlerce konugcaklar, sorularimiz yine yanitsiz
kalacak ve déniiste miidiiriim yine boguna yazdir-
madik adin1 hadi bakalim bi proje yap gotiir bizi
diycek ve ben yine yapamayacagimi séyleye-
cegim... Hig de yle olmadu. lyi bir otele cagrildik
ve yeme, icme, konaklama gibi biitiin
ihtiyaclarimiz Ulusal Ajans tarafindan kargiland.
Bunun bizi ¢ok motive ettigini séylemek zorun-
dayim. Tatil havasinda seminer yaptik, hig sikil-
madik ve seminer saatlerinde de piir dikkat
dinledik. Hig bir sorumuz yanitsiz kalmadi ve en
ince ayrintisina kadar aydinlatildi. Bu seminerin
bize ulagmasinda emegi gecen tiim Ulusal Ajans

ailesine cok tegekkiirler...
Burcu GONEN
Cumhuriyet [.0.0

Ulusal Ajans ve faaliyetleri ile ilgili kulaktan
dolma bilgilerle buraya geldim. Amacim bilgilerimi
saglam bir zemine oturtmak ve imkin olursa bir
projeye katlmak veya yapmaku. Ilk giiniin
birinci kasmi benim i¢in sikici ve pek faydali ol-
madi. Daha sonrakilerin ve dzellikle ikinci giiniin
caligmalarinin daha verimli ve kalici olduguna
inanayorum. Ulusal Ajans’a organizasyon ve

imlari ici kt iir edi -
yardimlan icin ¢ok tegekkiir ediyorum P

Almanca Ogretmeni

Bu etkinlige katilmadan énce programla ilgili
fazla bir bilgim yoktu. Kafamda soru isaretleriyle
seminere katildim. 2 giinliik egitim sonunda
sorularimin yanitlarini aldim. Ben de bir proje
hazirlamals ve fikirlerimi diger insanlarla paylag-
maliyim diyerek biiyiik bir zevkle aynh&lr:-.p:.

Avar
Serif Peri 1.0.0

Yatili Bélge Okulunda Ingilizce 6gretmeni olarak
gorev yapmaktayim. Bulundugum yer kirsal bir
alan oldugu i¢in bu kursta yasami, yapabilecek-
lerimi yeniden belirleme sansim oldu. Vizyonumu
yeniledim ve neler yapabilecegimin farkina
vardim. Bize bunu sagladigimiz igin ilginize

tesekkiirler.
Fevai Paga naa¥ing

Bilgilendirme toplantis1 dncesinde kafamizda
netlestiremedigimiz birgok duruma iligkin yén
verici bilgiler edindik. Bir proje hazirlanirken
oncesinde ve proje hazirlama siirecinde éncelikle

gozoniinde bulundurmamiz gereken temel un-
surlarin neler oldugu, teknik sartlarda nelerin ol-
mas: gerektigi konusunda bilgiler edindik.

Kafamizdaki bircok soru isareti giderilmis oldu.
Mustafa Giirler

Bu seminerden énce proje yapma konusunda ilgi
ve istegim yoktu. Ciinkii proje yapma ve uygula-
manin zor ve karmagik bir siire¢ oldugunu
diisiiniiyordum. Bu diigiincem bagkalarinn an-
lattigs, bagkalarindan duydugum bilgiler yiiziin-
dendi. Bu seminer fikrimin degismesine biiyiik
katki sagladi. Bunun yanminda proje yapmaya
sevketti. Ulusal Ajans’a tesekkiir ederim.

Bu toplanuya katlirken biraz ényargiliydim,
Fakat toplantinin sonunda bu O6nyargim
tamamiyle degisti. Proje hazirlamak isterim fakat
basvurma ve projemin kabulii islemleri beni
agikgasi iimitsiz bir duruma soktu. Fakat bu pro-
jeden daha énce kendimizle ve iilkemizle ilgili
baz: problemleri halletmeye caligsak daha yetkin
insanlar olacagimiz1 diigiiniiyorum.

Daha once karmakangsik buldugum proje
siirecinin seminer siiresince pratige dayali
sunumu sonucunda su an konuya daha hakim
oldugumu diigiiniiyorum. Proje yapma konusun-
daki endige ve korkularim artik yok. Kendimi
daha cesaretli hissediyorum.

Serkan Ozdemir

Tiirk dili ve edebiyati 6gretmeniyim. Yabanc dil
bilgim orta derecede. Oncelikle bu seminerin
etkisiyle yabanai dilimi daha iyi bir seviyeye ge-
tirme karari aldim. Proje konulari hakkinda yan-
lig bilgilerim vardi. Proje konusu hakkinda

NATISNAOD IDINTTLLVI

ufkum agildi. Adim adim projenin nasil
yapilacags konusunda biiyiik élgiide bilgi
sahibi oldum. Avrupa Birligi'ne iiye ol-
manin faydali oldugu kanisi giiclendi.
iz Her iilkede ulusal ajans varsa
neden iilkemizdeki Ulusal Ajans'a bagvuru

Tiirkge olmuyor.
Mehmet Kaynak

Bu seminerin gerceklesmesine vesile olan
herkese tesekkiir ediyorum. Yeni arkadaglar
tanidim. Her sene bagvuru formlari ye-
nilendiginden bilgilerim  giincellendi.
Ayrica uygulamali performanslar goste-
rildiginden Hayatboyu Ogrenme Program:
hakkinda detayli bilgilere ulagtim.
Cevremdekilerle bilgimi  paylasarak,
ilereyen dénemlerde herhangi bir alanda
faaliyete katlmak isterim.

Hasan Hiiseyin Bektag

Birden fazla
uluslararas: ortak ve
dolayisiyla birden
fazla ulusal ajansin
denetimini gerektiren
proje bagvurular:
yabana dilde
yapilmaktadir.

Ote yandan tek tarafls
hareketlilik iceren

Leonardo da Vinci
Hareketlilik projeleri
ve buna benzer daha
pek ¢ok program da
projeler Tiirkge
hazirlanabilmektedir.




TURKIYE

makale

GRUN

D TVIG

OGRENME ORTAKLIKLARI

B KONFERANSI ve

YETISKIN EGITIMIN

s

Necmi UZUN

Grundivig Programi Koardinatéei

ENI DONE

Her yil AB dénem bagkanligini yiiriiten iilkelerin ev
sahipliginde yapilan Grundevig Ogrenme Ortaklik-
lari Konferansi'nin yedincisi, bu yil Grundrvig
Programinin ev sahipliginde iilkemizde gergeklegti-
rilecektir. 9-12 Ekim 2008 rtarihinde Istanbul'da
gergeklestirilecek  konferansin - konusu, 2008’in
“Kiiltiirlerarasi Diyalog” yili olmasi nedeniyle,
“Learning Partnerships: European Experiences in
Intercultural Learning” olarak belirlenmistir. AB
Komisyonunun biiyitk énem atferrigi konferansa

Grundtvig Programi,
bilginin siirekli ye-
nilenmesi neticesinde
olusan gereksinimleri
karsilamak ve yetiskin
kigilere yasamlar:
boyunca, bilgi ve nite-
liklerini gelistirmek
icin imkanlar sunarak
istihdam olanaklarini
artirmak ve toplumda
meydana gelen

degisikliklere uyum

saglamalarini amaclar.

Hayatboyu Ogrenme Programi’na iiye 31
iilkenin 34 ulusal ajansindan 150 temsilcinin
katilmasi  beklenmektedir. 2009 yilinda
programlara pilot dénemle dahil olacak olan
Hirvacdistan ve Makedonya da misafir iilke
olarak konferansta temsil edileceklerdir.
Kaulimailarin yaklagik %10’unu ise {ilkemizde
basarihh Grundtvig Ogrenme Ortakliklan
projesi yiiriitmiis olan proje sahipleri olugtu-
racakur.

Ogrenme Ortakliklar konferansinin amac;
Komisyon ve ulusal ajans yetkilileri ile belli
bir alanda Grundtvig Ogrenme Ortakliklar:
projesi yapmus her iilkedeki gesitli kurulug
temsilcilerini bir araya getirerek ¢aligtaylar
diizenlemek ve boylece ozellikle programin
vayginlasunlmasinin yani sira, yeni fikirler

olugturarak programin gelistirilmesi igin bir forum
meydana getirmek seklinde 6zetlenebilir. Bir proje
sahibinin yillarca yiiriiteiigii bir proje kapsaminda
defalarca telefon ve e-posta gibi yollarla gériigtiigii
kendi ulusal ajans yetkilisi ile bagka bir iilkede baska
bir ortamda goriigmesi bu konferanslarda ¢ok sik
rastlanan bir durumdur. Dolayisiyla, ulusal ajanslar
olarak biz bu konferanslara “saha galismasi” da
diyoruz. Ozellikle, kurallani koyan Komisyon
yetkilileri ile bu kurallari uygulayan proje sahip-
lerinin ayni ortamda bir araya gelmeleri, sorunlarini
ve sorularini bizzart ilk elden onlara aktarma firsau
elde etmeleri her iki taraf i¢in de memnuniyer verici
bir ortam olusturmakradir. Konferanslarda biz ulusal
ajanslara da kisa bir siire igin bile olsa rahat bir nefes
alma firsau dogmakradir. Harta bu tiir toplanularin
bizi “aract” konumundan “arabulucu” konumuna

getirdigi de olmakeadir.

Istanbul Konferansi 9 Ekim Persembe giinii aksam
resepsiyonu ve “European Fair — Avrupa Fuan” ile
baglayacakur. Fuarda cesitli {ilkelerden gelen proje
sahipleri projelerini sergileyecekler ve yanlarinda ge-
tirdikleri tilkelerine dzgii yiyecek ve i¢ecekleri diger
kaulimailara ikram edeceklerdir. Geleneksel olan bu
uygulama Avrupa’hlarin “ice-breaking” dedikleri
buzlarin kinlmasi ve tanigma igin énemli bir ortam
olusturmaktadir. Yine ayni resepsiyonda konferansin
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gayri resmi agthigt da yapilmis olacakur. Resmi agilis
ertesi giin sabah gerceklestirilecek ve daha dnce olug-
turulan 25%r kisilik cahsma gruplan ¢alismalarina
baslayacakur. iki giin siiresince her grup 3 oturum
halinde calisacak ve bu calistaylarda kaulimalar
kiiltiirlerarast 8grenme/diyalog konusunu cesitli
agilardan tartigacaklardir. Bu yil ilk defa uygulanacak
olan bir yenilik ise konferansa 6grenici statiisiinde
40 kadar kisinin katlacak olmasidir. Ogreniciler,
konferansta temsil edilen projelerde projenin
yiiriitiiciisit  olmayip  6grenicisi (learner) olan
kisilerdir ve diger tilke ulusal ajanslarinin da yogun
talebi ile bu konferansa kaularak iki farkli calisma
grubu halinde konferansin konusuna uygun olarak,
aynnulart daha sonra duyurulacak olan, ebru,
seramik boyama, resim, miizik gibi alanlarda calis-
malar yapacak ve bunlan sergileyeceklerdir.
Konferans, genel degerlendirme ve sonug bildirisi ile
sona erecekrir. Tt}pkapl Sarayi, Ayasofya Miizesi ve
Sultanahmer Camii gibi tarihi mekanlarimizin zi-
yaret edilmesi ile bogaz turu program kapsamindaki
sosyal etkinliklerimiz olacakur.

Grundtvig Programi Biiyiiyor, Herkese
Bir Sey Var

AB Komisyonu Egitim ve Kiiltiir Genel Miidiirliigii
hayatboyu egitimin hedef kitlesini genisletmek igin
uzun zamandir calismalar yiirtitmekredir. Avrupada
yasayan tek bir bireyin bile digsarida kalmamas ve
miimkiin oldugunca ¢ok sayida kisinin programlar-
dan yararlanmasina yonelik bu calismalar yavag yavas
meyvesini vermektedir. Grundtvig Programi kap-
samuinda yiiriitiilecek yeni faaliyetler icin de son asa-
maya gelinmis durumdadir. Avrupa Konseyi'nin de
onay vermesi halinde 2009'dan itibaren en azindan
birkagi yiiriirliige girecek yeni Grundtvig faaliyetleri
sunlardir:

Grundtvig Asistanligi (Grundtvig Assistantships):
Resmi veya gayri resmi olarak meveut ya da gelecekee
yetiskin egitimi personeli olacak kisilerin, bulunduk-
lart iilkenin diginda bir Avrupa iilkesindeki bir
yaygin egitimi kurulusunda Grundtvig Asistani
olarak calismasina imkan saglayan bir faaliyettir. Bu
faaliyette ayrica ev sahibi olarak kuruluslar da
Grundtvig Asistant talep etmek igin bagvuru yapa-

bileceklerdir.

Grundtvig Caligma Gruplar (Grundtvig
Workshops): Yetigkin 6grenicileri bulunduklar

iilkenin digindaki bir Avrupa iilkesinde diizen-

lenecek olan bir galistaya (6grenme etkinligi ve
seminer gibi) kaulabileceklerdir. Bu faaliyete, her-
hangi bir yaygin egitimi faaliyeti bulunsun veya bu-

lunmasin tiim yetiskinler kaulabilecekrir.

Ziyaret ve Degisimler (Visits & Exchanges):
Resmi veya gayri resmi olarak mevcut ya da gelecekte
yetiskin egitimi personeli olacak olan kisileri ya da
bu kisilerin egitimcilerinin, bulunduklar tilkenin
diginda bir Avrupa iilkesindeki bir yaygin egitimi ku-
rulusunda mesleki ziyarer ve degisim yapmalarini
saglayan faaliyertir. Bu sayede kaulimalar Avrupadaki
yetiskin egitimi hakkinda daha genis bilgi sahibi ola-
caklar ve ziyaretin siiresine bagh olarak prarik
dgretme, egitme, rehberlik ve yénetim becerilerini
gelistirecekler ve/veya ayni zamanda kendi yetenek-
lerini ev sahibi kuruluslara akraracaklardir.

Yerlestirme (Placements): Bu faaliyetin amaci,
iiniversitede yr:ri;ikin egitimi [;111dr(}gogy} veya ben-
zeri bir alanda egitim goren 6grencilere bulunduklar
iilkenin diginda bir Avrupa tilkesindeki bir yaygin
egitimi kurulugunda 2-12 hafta arasinda yerlesme
imkani saglamakur. Bu sayede 6grencilerin bu alan-
daki bilgilerini gelistirmek, is deneyimi kazanmak ve
bulunduklart iilkenin bu alandaki uygulamalarim
girmek, profesyonel anlamda dil ve kiiltiirlerarasi
beceri kazanmak, yiiksek 6grenim kurumlan ile
yetiskin egitim kuruluglari arasindaki isbirligini
gelistirmek, gelecekre ¢ok iyi yetismis, agik fikirli ve
uluslararasi tecriibeye sahip yetiskin egitiminde pro-
fesyonel egitimciler olmalarini saglamak hedeflen-
mekredir,

Grundtvig Géniillii Ortakliklar (Grundtvig
Volunteering Partnerships-GIVE): Bu faaliyet iki
farkli iilkedeki yerel iki kurulug arasinda “géniillii”
ortakliklar olugturulmasini amaglamaktadir. Faaliyer,
bu iki kurulusun éngordigii 50 yas tizeri kisilerin
kargilikli degisimine ve gittikleri yabanar kurulugta
gonlillii olarak hizmet etmelerine dayanmaktadir. Bu
sayede iki tarafh bir yararlanma stz konusu olacakur.
Soyle ki bireysel anlamda kisilerin dil, sosyal ve
kiilciirlerarasi yetenekleri artarken diger taraftan
bireylerin tecriibe ve birikimlerinin ev sahibi kuru-
lusa aktarilmasi ile hem ev sahibi kurulus hem de
toplum fayda gormiis olacaknr,

Yeni faaliyetlere iligkin esaslar kesinlegtiginde genis
bilgileri 2009 Teklif Cagrisinda ve internet sitemizde
bulabileceksiniz.



Dile Iliskin En Genel ilkeler

Bu yaz, diller ve dil konusundaki algilar: ele almay:
ve konuya dikkat ¢ekmeyi amaglamaktadir. ifadeler
kisa ve 6z olarak konunun farkli boyutlarina degin-
mektedir ve miimkiin oldugu kadar basit tutulmaya
calisilmigtir. Her bir ciimle gergekte cok genis bir dil-
bilim konusundan siiziiliip gelmektedir. Bu yazinin
diger bir amac ise, diller hakkinda sahip

olunan bazi yanlis goriis ve anlayislar: da ortadan
kaldirmaktur. {lk olarak, diller hakkinda dilbilimsel
arastirmalarin sonucunda ortaya konulmus olan
genel kavramsal ilke ve dogrulardan s6z edecegiz.

1- Diinya iizerinde yaklasik 7.000 dil konusulmak-
tadir ve her dilin kendine 6zgii karmagik bir yapis: ve
anlagilma diizeyi vardir.

2- Bu muazzam karmagikliga ragmen, her dil ayn1 za-
manda son derece sistematiktir ve genellikle bu sis-
tematiklik dilin kendi iginde saklidir ve son derece de
sasirticadir.

3- Bir dildeki sistematik yapi, ses diizenlemesinden
sekil bilgisine, anlam bilgisinden, edimbilime ve
sdyleme kadar o dilin bir¢ok diizeyinde kendisini
gosterir.

4- Dildeki bu sistematikligi gormek en azindan iki
nedenden dolay1 zor olabilir. $Séyle ki;

a- Dillerin karmasik olusu ilk bakista kaliplar: ve
diizenlilikleri gizler.

b- Gergek konusmadaki tereddiitler, hatalar, dilin
akigindaki degisimler, susmalar, kesintiler, anlam
karmasalari ve yanlis anlamalar dilin sistematikligini
bozar.
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5- Dil, kisiye, alana ve duruma gore cesitlilik gosterir.
Zira yapisal olarak dilin her diizeyinde degiskenlik
vardir. Fakat dili konusanlar bu degiskenligin
farkinda degildir.

6- Diller arasinda sasirtict diizeyde farkliliklar vardr.
insanlarin dili yapllandlmaﬁ blrb%lnndm fark-
lidur. e

7- Dillerin kendilerine has dyle dzell
genel tanimlardan hareketle bunlar t:
»
8- Diller arasindaki mnm
iizerindeki pek gok dilin sahip

ol

9- Bir¢ok karmagik kuralin
konusmamuzi gekil-
lendirmesine ragmen,
giindelik h uku-
rallarin farkinda olmayiz
ve bunlari konusma .
dilimize yansitmak e &
ozel bir caba sarfe wr £
Ornegin; top oynama,
giiresme, bisiklete binme
gibi olgularin kurallarin
biliriz; ama dgrendikten

mak icin 6zel bir ¢caba
sarfetmeyiz.

10- insanlarin diller ve
dillerin kullanimlar:

hakkindaki tutumlar:
ve yaklagimlan dilbi-
limsel gergekler-
den cok



J*&-

{‘\t

farkl: olabilir. Bu tutumlar genellikle

dilbilimsel olmayan faktérlere dayanir ve
kendi kendilerine ¢alismalar: igin 6nemli bir
alan olusturur.

11- Dilin kullaniminda konusma, ilk
gostergedir ve yazma ikinci sirada gelir.

12- Cocuklara ana dillerinin 6gretildiginden soz
edilemez. Zira onlar dili yasadiklari cevreden dogal
olarak edinirler.

13- Dili konusanlar istesin veya istemesin onlar
farkinda olmadan biitiin diller zaman igerisinde

degisiklige ugrar.

Diller Uzerine Baz1 Yanlis Diisiinceler

insanlarin diller hakkinda sahip olduklar: bilimsel
olsun veya olmasin pek ¢ok g?tﬁ, vardir. Bu yaygin ve
populer kanaatler dilbilimsel hakikatlerin gergekligini
de insanlarin yanlss inanglara yonlenme-

sine sebep olabilirler. Bu yanhs kanaatler toplumlarin
birbirlerine karsi 6nyargili davranmalarina yol agabilir-
ler. Ayrimailiga yol agacak seviyede zararli kanaatler ha-
line de déniisebilirler. Kimisi yaygin olarak bilinen bu

w_aadeﬂlen bazilarini siralayalim.

1- Yaz dili, konusma dilinden daha iistiindiir..

2- Kadlnlarm konusma becerileri erkcklcrkl konusma
becerilerine gore daha gelismistir.

3- Baz dillerin sadece birkag yiiz kelimesi vardir ve
bunlar “ilkel” dillerdir.

4- Fransizca, Ingilizce ve Almancadan daha net ve man-
tklidir.

5- Ingilizce, Latince ve Yunanca'dan
daha kolay bir

6- Bat1 yakasin-
dan gelen insan-
lar nazal
(burundan)
konugurlar.

7- Argo kelimelerin goklugu bir dilin kalitesini azaltir.

8- Kendi anadillerini kullanmay: tam olarak
ogrenebilmeleri icin cocuklarin okulda yillarca egitim
gormeleri gerekir.

9-Bazi insanlar bir dili birkag hafta icerisinde
ogrenebilme becerileri vardur.

10- Orta Asya kékenli tiim Tiirkler ayn: dilin degisik
lehgelerini kullanirlar.

11- Dogru imla dili korur.

12- Diinyada herkes ayni dili konusursa, uluslararas:

iliskiler daha iyi olur.

13- Japonca, Cince ve Korece ayni dilin farkls
lehgeleridir.

14- Anne babalar dil 6grenimi icin ¢cocuklarina ne
kadar ¢ok zaman harcarlarsa ¢ocuklar dili o kadar iyi
dgrenir ve konusurlar.

15- Bir dilde bilinen kelime sayisinin ¢oklugu o dili
daha iyi bilmenin dlgiisiidiir..

Bu gercevede, bilimsel aragtirmalarla elde edilen gergek-
lere ragmen insanlar kendi goriislerine, inanglarina,
kiiltiirlerine ve tutumlarina gore, dille ilgili yanls bil-
gilere sahip olabilirler. Bu bilgiler diglayici ve kiigiik
diisiiriicii olmadigs miiddetge hos goriilebilir.

Diller, bilimsel anlamda evrensel birer yapiya ve
sistematige sahip olup bu sistematiklik kisilere gore
degisiklik gostermez ve bu nedenle her insanin
beyninde dogustan tiim dilleri ve bilgileri almaya yine-

- lik evrensel kaliplar bulunmaktadir. Noam Chomsky

bu durumu “Universal Grammar=Evrensel Dilbilgisi”,
“Inborn Capacity=Dogustan Gelen Yetenek” kavram-
lariyla agiklar ki bu insanin evreni ve sonsuzlugu al-
gilama diizenindeki sinirsiz giiciinii ifade eder.

Aslinda dil insani sinirsizlagtiran ve sonsuzlagtiran, yine
insanin kendisine ait, muazzam bir yetenegin bilimler
iistii ifadesidir. Bir filozofun dedigi gibi, dil insanin
evidir. Daha da ileri giderek dilin kisisellik 6zelligi
oldugu da séylenebilir. Yani dil insanin kendisidir ve
her bir insan ayri bir evren ve ayn bir dildir.
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yeryuziinde de
kullandiklan krur'm*_.ui
oldugunu kesinolarak be

buna karsin ortalama bir sayi
arasinda oldugu soylenmektedi

ulastigini 6ne surmektedir. Ancak 1

N E D E N Prof. Dr. Ozcan DEMIREL gittikce artan uluslararas thiskiler, ulu
Hagertepe Universivesl Egitim Fakiilvesi Sd(__j|<'il'ﬂa|alli"ll )‘{"Tt‘fSiZ kilmakta ve bu
D | L o G RE N E M IYO R' l Z? dillerini 6grenme gereksinmesi

Bugiin, basta Birlesmis Milletler
Bugiin yeryiiziinde degisik toplumlarin kullandiklari  mezun olmakta, ¢ok  Avrupa Konseyi gibi bircok

konusulan dil sayisinin ne kadar oldugunu kesin  kiiciikk bir béliimii ortak iletisim araci olarak
olarak belirtmenin olanaksiz oldugu, buna kargin or-  ikinci bir yabana dil kullanilmaktadir.

talama bir sayinin ii¢ bin beg yiiz ile dort bin arasinda ~ 6 grenmektedir. ergltiinde

oldugu séylenmektedir. Kimi dilbilimciler bu sayinin ~ Avrupa Birligi’nin ¢ok , Galisma

alt bine ulagugini da 6ne siirmektedir. Ancak bu  dilli Avrupa vatandagi yeugnrme e
kadar ¢ok dilin bulunmasina karsin gittikce artan  caligmalari baglaminda, Turld)m e A mﬁnnseyl
uluslararas: iliskiler, uluslarin kendi ana dilleriyle  arasinda yapilan en somut gals
iletisim saglamalarini yetersiz kilmakta, dolayisiyla  baglamistir. O yillarda yabane dil 6gre
diger iilkelerin dillerini 6grenme gercksmmc51 ortaya  etkili yapilabilmesi i¢in bir komisyon kurulmu; ve

cikmaktadir. Avrupa Konseyinin katkilart ile 1972' ye kadar devam [

Bugiin, basta Birlesmis Milletler olmak t'hgr:
ve Avrupa Konseyi gibi birgok ulus
ortak iletisim araci olarak birkag ulusun di
makrad Blrlqmls Milletler orgutunde k
resmi a dilleri, Cince, Ingd
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| Egitim ve Genglik P@ml
ll Yabanfl__D_xll_er_ i el b |
»ropramlarla hagir nesir olmus her vatan-. |
ldrat;?r;lzm da bildigi %ibi Egitim Ved['-’lc'l'“rhlt{imi
Programlaninin gene inde ‘ya?:ana :;k bre i
anthedeﬂerdenE‘Jirisi degildir. Anc ?rqgi

ve faaliyetlerin cogu yabanes dil ogremmén o
resvik edecek sekilde yapllandnrﬂmlgtl:ir.b mel%
Leonardo da Vinci Programt alundal a;l al ;
faaliyetlerde proje ncesi kauilr!wf.l!ara yabanc

dil becerilerini gcli§l:ircb:l[nc1m igin m):vm ¥
destek saglanirken, Genglik Proirarg]l 5 r]:c b
Gondlld Hizmeti nde ev SahljDI urulus g 2
gittigi iilkenin dilini E%engbllme; igin im
caglama yoniinde tesvi _cdrlmekt !1r, =
Aslinda egitim ve genglik pmaram an vran e
bir dili Engrenebiime konusunda en ne

vasyonu saplamakradir ki bu da |bnﬁfa¢,nlrl, o
Programlardan yararian_ma_k‘ proje 'ludlr": ok
isteyen pek cok kisi bu 1hur:|cm sagladi

Bir dili 6grenmekte en 6nemli degisken, motivasyondur. Diger bir anlatmla, bir dil
ogrenmek igin 6grenen kisinin bir amaci olmalidir. Bu amaglar arasinda, 6grendigi
dil ile 6grenim yapmak, daha iyi is olanaklarina kavugmak ya da ¢alisugy is or-
taminda o dili kullanmak, hatta o dili kullanan kisilerle daha iyi iletisim kurmak
gibi amaglar yer alabilir. Bu giiglii istek dil 6grenimine olan ilgiyi aturir.
‘fleride lazsm olur’ diisiincesiyle dil grenme arzusu, kisa ve uzun erimli
amagclarla birlesince bir dili 6grenme bagarisi artmakeadir.
Bir dili 6grenmede diger dnemli bir faktor de dilin kendisini ve dilin
kullanimini 6grenmektir. Diger bir anlanmla, her dilde var olan
dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerini
gelistirmek dnemlidir. Dilin kurallarini 6grenmek yani
grameri bilmek bir amag degil bir arag olmalidur.

: W fiera : =
vasyonla yabanct dil becerilerini ge istirmeke

dir.

o e ne
I larin dil 6grenimi konusunda belki
L::ﬂg;frl:ﬂi islevi, A%rup:id:_l'ilk lfe?, bL_l ‘lﬁn_lar ’
yogun bir sekilde Tiirkge dgrenilmesi ihtiyac
duyulmasini saglamis olmasidir. Bugtin $r“;|:
Erasmus ve gerekse diger programlar vest c:k <3
Tiirkiye'ye gelen veya %e\mcr_fiusulzlin pe :k[c-
Avrupalt y:%bana dil olarak Tiirkge dgrenm
dirler.

- . . Daha acik bir anlaumld, o dili 6grenen: kisi
: : = okudugunu ya da dinledigini anlayabilecck, kendini sozlii ya da yazili
- mm  olarak ifade edebilecektir. Bunlan yaparken, en az hatayla sozlii ve yazili
B . iletisim kurabilmek icin de o dilin kurallarini yani grameri 6grenmeye 6zen \
Avrupa Dil Odiilii ‘ 1

gosterecektir. Bir dili 6grenirken dilin kurallarini degil, dilin kendisini 6gren-
Merkez Baskanligimuz, diger e

. mek bu nedenle énemli olmaktadir. Bu belirlemeler dogrultusunda, dil be-
tiim * s L ; : bt 3 . 1 ? 2 RS
hcryﬁ\’f;lzl.:‘an:lf:isg]ﬁ:lgjanglaq %;I:n cerilerinin 6grenilmesi gramer dgrenmekten daha 6nemlidir. Dil diizeyini

; retiminde : . 5 : L g e
yeals ikleri ve girisimleri belirlemek icin yapilacak sinavlar da becerilere doniik olacagindan gramer agr-
0 i L . - .- - .

O‘:j.%__,‘?me" tizere “Avrupa Dil likli sinavlarin sistemde yer almamasi énerilmektedir.
diili” olarak adlandinilan bir :
etiket dagiemakeadir. Odiil, dil

cgitim ve 6retimi alaninda yeni-

et ve yaraigs Yoot W Dil 5grenmenin yas yoktur. Ozellikle yabanci dil 8grenmenin yas hig yokeur. Ciinki
amalar PR . . . ofe -

yapan kurum ve E:u:uluglara yabanci dil 6grenme yasam boyu devam eden bir siiregtir. Dili her yasta 6ren mek

verilmekeedir. Odiillerin daginl- O

maya baslandss 2006 yilicads 6. miimkiindiir. Istek olunca 6grenme de gergeklesebilir. Ancak yas ilerledikge 6grenme

takip eden 2007 yilinda 2 ve hiz1 diiser. Kimi emekli olanlara belleklerini zinde tutabilmeleri icin emeklilik done-
2008 yihinda ise 5 kuruy k i - . o o v sy Bl T i i Aillers 55 :
i imieng m ve ku- minde bilmedikleri bir yabanci dili, ézellikle de Cince ve Japonca gibi dilleri ogrenmeleri
rulus dil 8gretimi konusundaki e f 2 : T ) N TR
uj_t_:la{na]an igin “Avrupa Dil onerilmektedir. Dil 6grenmeye baslama ise kiigiik yaslarda olmalidir. Kimi dil egitimcileri 9
knz::;};f;':s;:_ajmaﬂ hak yasin ideal yas oldugunu sdylemekle beraber, daha erken yaslarda da yabanci dil 5grenmenin

I
.
% olabilecegini ne siirmektedirler. Bunun yanu sira, ogu dilbilimci ve 6grenme kuramcilar: da, (
ajan‘; ;It::lrla_?nddljﬁ ::"'ff“ "kjlusal biilug caginin sonuna kadar bir yabaner dilin daha akici ve aksaniyla dgrenilecegini, daha son-
jan. rilmekle . . i ' ” " o i .
birlikee tiim Avrupa capinda kul- raki yaslarda ise akici ve dogru aksan kazanmanin gii¢ olacagini 6ne siirmekeedirler.
lanilabilen ve prestij saglayan bir

erikerrir.

Erken yasta dil 6grenen gocuklara kesinlikle gramer dgretilmemeli, daha ok oyunlar,
sarkilar, tekerlemeler, oykiiler, yaratict etkinlikler ve yarigmalarla 6grenme ortamu saglan-
malidir. Bu etkinliklerle cocuklarin bir dili yaparak, yasayarak égrenmeleri saglanmalidur.

Bu belirlemelere karsin, iilkemizde son yillarda Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlar:
Merkezi Bagkanligi’nin (Ulusal Ajans) da destekledigi Avrupa Birligi egitim projeleri yoluyla
dgrenci degisim programlarinin artmasi ile hem dil grenmeye karsi olumlu bir tutumun

gelistigini hem de dili etkin bir sekilde kullanan bir kusagin yetismekte oldugunu
sdyleyebiliriz.

EGITIM '08



DILIN TOP

MSAL, KULTUREL VE BILISSEL g

YONLERI VE YABANCI DIL OGRENMEYE K+

YENI YAKLASIMLAR

Hepimiz dille ilgili goriis ve duygulara sahibiz. Univer-
sitelerin dilbilim, edebiyat ya da yabanci dil egitimi
boliimlerini yeni kazanmis 8grencilere ya da dille ilgili
kisilere “dil nedir?” diye sorarsaniz, “dil bir iletisim y6n-
temidir,” “insanlan diger canlilardan ayiran gok 6nemli
bir ozelliktir,” “dinamik ve canli bir varliktr,” “kiiltiir ve
toplumun bir pargasidir,” “toplumun/ulusun bireylerinin
ortak paydasidir” gibi cevaplar alabilirsiniz. Ote taraftan,
bilim insanlar tarafindan yapilan dikkatli gozlem, in-
celeme ve arasurmalar, dilin pek ¢ok gergegini ortaya
gikarmis durumdadir. Bu yazida dilin ¢ ozelligine
deginecek, bunlarn alanyazina ve yabanci dil kitaplarina
girmesi sayesinde yabana dil dgretimine gelen yenilikler-
den ve dgrencilerin yabana dil 6grenimi hakkinda sahip
olmalari beklenen degisiklerden s6z edecegim.

Dilin toplumsal yonii

lletisim deyince, en az iki kisinin birbiriyle konusmasini
icine alan bir etkinligi anlariz. Her etkilesimin yer aldig
bir mekan ve toplumsal bir durum vardir. Ornegin, her
dilin nezaket kurallar: cercevesinde rica etme, dziir dileme,
yol sorma, sikayet etme gibi stratejileri vardir. Kisiler
kendileriyle ayni toplumsal konumda, yasta, cinsiyette
olan birinden bir sey isterken, yol sorarken, 6ziir dilerken,
farkli toplumsal konum, yas ya da cinsiyette olan bireyler
icin kullandiklar1 dilden farkli bir dil kullanir, hitap
tarzlan bile farkhidir. Ornegin Tiirkge'de hig tanimadigimiz
biriyle olan konusmalarimizda “siz” kullanirken yakin
arkadasimiza “sen” diye hitap ederiz. Az tamidigimiz birine
“kalemi uzatabilir misiniz?” diye rica ederken, yakin
arkadagimiza “kalemi uzatsana” diyebiliriz. Bu tiir bilgileri
cocuk oOnce ailesinden, ilk okuldan itibaren okulda
dgrenir. Yabanai dil dgrenirken bu tiir konularin dille be-
raber 6grenilmesi gerekir ve bu anlayis modern dil 6gretim
kitaplarina yansimig durumdadir, Bunun sonucu olarak,
cogu kitap yabana dilde karsilikli konusmalar: belli bir
mekan ve toplumsal ortamda sunar; &rnegin, kitaplarda
stipermarkette aligveris eden

bir kisinin kasiyerle
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karsilikli konugmasi, tren bileti almak isteyen bir turistin
bilet gisesinde memura sorular sormasi gibi diyaleglara
rastlanir,  Bu baglam disi
konusmalar/climleler yabanci dil simiflarindan ¢itkmug ya

yaklasim  sayesinde,
da ¢tkmaya baglamisur. Boylelikle 6grencilerin
toplum-baglam-dil arasindaki bag: haurlayarak daha ¢ok
sozciik, dilbilgisi yapis1 vs'yi akilda tutabilmelerine olanak
saglanmakta ve 8grenmenin daha bagarili olmasina ¢aligil-
makradir.

Dilin kiiltiirel yonii ve kiiltiirleraras: iletigim

Kiiltiir, insan etkinliklerinde gériilen oriintiiler ve bunlara
verilen sembolik 6nem diye tanimlanabilir. Ulkelerin
tarihsel gegmisinin bigim verdigi konular, rnegin insan-
larin yasayis bicimi, degerleri, inanglari, giyinisleri, yemek-
leri, vs. kiiltiir kavramu icinde ele alinir. Kiiltiirleraras
iletisim kavramu, kiildiirel farkhiliklar gésteren bireylerin
birbirleriyle yasayis bicimi, din, inang, politik goriis gibi
konularda korkmadan, rahatlikla
bilmelerinin miimkiin oldugunu ortaya koyan
bir kavramdir. Yabanci dil 6gretimi ve
ogrenimi bu baglamda yeni bir 6nem kazan- .
mi§ durumdadir. Yabana dili 6grenmek aruk

konusa-

sadece egitimsel amaglar tagtyan bir etkinlik
degil, kiiltiirel 6zellikleri anlamak ve bireyin o
kiilciir icindeki yerini degerlendirmek boyutunu *
kazanmi§ durumdadir. Yabanci dil 6grenmek, diger
kiiltiirdeki bireylerin diisiince ve davranisglarini tani-
yarak bireylere daha fazla anlayis ve tolerans goster- ™%
menin temelini olusturur. Bu anlayisa sahip dil 6gretim
kitaplar1 pazarda yerini bulmus durumdadir. Basic bir
6rnek vermek gerekirse, Ingilizce 6gretim kitaplarin-
daki diyaloglarda, Hindistan, iran, Endonezya, Peru .
gibi diinyanin degisik iilkelerinden gelen kisilerip
adlarini tagiyan hayali kisilere yer verilerek
kiiltiirleraras: iletisimin énemi vurgulanmak-

torenlerini, gériilmeye deper cografi bolgelerini
ve bolgelerin kiiltiirel &zelliklerini konulan *
arasina alarak kiiltiirii 6n plana ¢ikarmakradir.
Kitaplar bu konular: resim, kaset, video gibi gorsel
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i duysal
malzemeyle
destekleyerek
kiiltiirel ve toplum-
sal baglamin daha
iyi anlagilmasini
saglamaktadir.

Dilin biligsel
yonii

Bilis sézciigi
psikolojide edinim,
gelisim, bilgi islem-
lemesi gibi kavram-
larla birlikte anilir.
Bu kavramin dille
ilgisini anlamak
icin, dnce ana dil
ogrenme siirecinin
nasil gergeklestigine
bakmaliyiz. Ana dil, bir
birey icin dgrenilmis degil, edinilmis bilgidir. Saglikh
her cocuk, bir yas civarinda ilk sozciigiinii séyleyerek
konusmaya baslar; 4 yasina geldiginde bir yetiskine es
dilsel bilgiye (farkinda olmadan) sahiptir. Bu noktaya
gelebilmek igin tek kogul, cocugun dilin konusuldugu
bir ortamda biiyiimesidir. Annenin/bakicinin ¢ocuga
dil 6grertigi ileri siiriilse bile, bunun dil edinimi
tistiindeki etkisi cok azdir; yani ana dilimizi
ogrenmek icin 6gretmene ihtiyacimiz
yoktur; dili duyarak ve kargihkhi
konusmalar yaparak ediniriz. Ote
yandan, yetiskin yasta yabana dil
ogrenmek, herkesin bildigi gibi,

hmetsizce ve kisa zamanda
esen bir siirec degildir.
Yetigkinlerin ikinci bir dil 6gren-
neleri icin dgretmene ihtiyaglan
irdir ama  Sgretmenin  varlig
renmeye yol agan yegane neden

: degildir.

Ogretmen ve sintfta
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kullandigi malzeme sadece bir aracur, asil is
bireyin biligsel 6zellikleridir. Bireyin yabanc dili
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dgrenmesi, pratik yaparak (yani dili duyarak, oku-
yarak, konusarak), yanlis yaparak, cesitli genellemeler
yaparak gelisen bir siirectir. Bunlara ragmen, yeriskin
yasinda yabanci dil 6grenen kisi ile ana dilini 6grenen
bir cocugun benzestigi bir nokta vardir: Her ikisi de
belli bir asgamada duyduklarini taklit etmeyi birakip,
hi¢ duymadiklari yeni ve 6zgiin ciimleler iiretmeye
baslarlar. Iste bu, grenme siirecinin basladigina en
giizel kanittir. Ancak, bireylerin birbirlerinden farklilik-
lar1 oldugu ve her bireyin grenme siireci ayni ol-
madigindan, o6grenme farkli hizda gergeklesir.
Ogrenciler dili kullanmaya calistikca yanlis yapacak, )
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bir sonraki asamaya gecince eski yanhgini diizeltecektir.
Onemli olan, 6grencinin her asamada bir dnceki asa-
mada olusan yanlisini diizeltebilmesi; 6gretmenin buna
olanak saglayacak bir sinif ortami yaratabilmesidir. Bu
tiir biligsel dil gelisim bilgileri alanyazinda oldugundan
ozellikle yeni yetisen 6gretmenler, yanlisin gelisimsel
yoniinii 6grenmekrte ve 6grencilerinin yanlislarina an-
layisla yaklasmaktadirlar.

Sonug

Dilin toplumsal, kiiltiirel ve biligsel boyutlar1 oldugu-
nun anlasilmasi ve bu bilginin 6gretmen egriminde
kullanilan kitaplarda ve yabana dil 6gretim
kitaplarinda yer bulmas: dile ve dil 8grenmeye yak-
lasimimizi degistirmeye baglamigur. Bu degisen yak-
lasim toplumsal ve kiiltiirel farkhliklara ve bireysel dil
yanliglarina roleransh dil 6gretme yontemlerinin 6nem
kazanmasina yol agmustir. Bu anlayisi tagiyan Ogretmen
ve ders kitaplariyla karsilasan 6grencilerimizde ayni an-
layisin gelismesi beklenir. Ogrencilerimizin, yabanct
dilde yanlis yapmanin égrenmenin dogal bir siireci
oldugunu bilmeleri ve yanhs yapmaktan korkmamalari
gerekir. Ayrica, yabanc dil ogrenmeyi salt egitimscl
amaglar tastyan bir etklinlik olarak degil, kiiltiir ve
toplumsal farkhliklar  tagiyan
bireylerin  birbirlerini rtani-
masini, birbirlerine ve ait
olduklan toplum ve kiiltiire

tolerans  gostermelerini

saglayan onemli bir arag
oldugunu anlamalar beklenir.




sizden gelenler

Avrupa Dil Odulini

Okulumuza

ingilizce egitiminde gliniimiiziin en biiyiik problemi
cocuklarimizin sinif i¢inde 8grenmis olduklarini
sinif digina ve giinliik hayatlarina tagtyamamalanidir.
Ozellikle devler okullarinda gerek ders sayisinin az
olmasi gerekse yabanci dil egitimine geg sayilabilecek
bir donem olan 4. sinifta baslanmasi ve siniflarimiz-
daki fiziksel noksanliklar bizlere yabanc dil egiti-
minde ¢ok bilyilk dezavanrtajlar yaratmakraydi.
Bizler de buradan yola ¢ikarak bu dezavantajlar or-
tadan kaldiracak hedef dildeki iletigimin gergek-
lestigi, dilin akrif sekilde kullanildigy, teknolojik
donanimlarla desteklenen, renkli duvarlarini yabanc
dilde posterlerle siisledigimiz, kapisini ise yalnizca
nese, sevgi ve eglencenin acabildigi bir dil sinifi kur-
duk ve tilm zamanimizi burada (;()Cle_l:lrlnl]Zlﬂ bir—
likee gegirmeye bagladik.

Kurmug oldugumuz bu renkli sinifimizin yabana
dil egitiminde iyi bir fikir oldugunu diisiinerek
sinifimizi 3 Ingilizce 6gretmenimizin isimlerinden
olusan Good Ay(sen)Di(lek) Ya(sar) ismi ile ad-
landirdik .

Burada gocuklarimiz sarkilarla, oyunlarla, bilmece
ve tekerlemelerle, drama, film ve film sonrasi yapilan
konusma akriviteleri ile eglenirken dil kazanimin
gergeklestirebilmekre, kaulmis oldugu akrivitelerin

avrupa dil odulu

¢
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Nevgehir 20 Temmuz lkagretim Okulu Ingilizce (..)P,I'('II“L'I'II

% 100'{inii gorerek, yaparak ve yasayarak, giilerck
ve nese icerisinde yapmakta, bu nedenle de burada
kazandiklari kalici olmakea ve kazanimlarini giinliik
hayata tagtyabilmekredir. Cocuklarimiz farkinda ol-
madan oyun oynadigini ya da flm izledigini
diisiiniirken bir ¢ok sey dgrenmekte ve bundan ¢ok
biiyiik keyif almaktadir. Bu da hazir bulunugluk
diizeyi gayet yiiksek ve motivasyonlari artmug sekilde
derse kaulmalarini saglarken daha kiigiik siniflarda
Ingilizce bgrenmeye karst ilgi ve merak uyandirmak-
tadr,

Derslerimizde projeksiyon makinasinin da yardimi
ile (reading theatre) canlandirma geklinde kitap
okuma ve dinleme aktivitesi yapmakrayiz. Daha
kiigitk siniflarla kelime oyun cdlerinden yararlan-
makra, bu anlamda bilgisayar destekli egitimden fay-
dalanmakrayiz. Projeksiyon makinesi yardimi ile bu
oyunlar yansilulmakra béylece tiim sinif hedef kitle
haline gelmektedir. Bilgisayar destekli kelime oyun-
larindan fiziksel akriviteler iceren kart oyunlarina
kadar, kukla, oyuncaklar ve oyunlarda kullanabile-
cegimiz top, ip, sapka vb gergek egyalar derslerimizin
yardimer materyallerini olugturmakradir. Boylece
derslerimizi 6gretici oyunlarla siislemekte ve sinifta
grup ici rekabert saglayarak bu oyunlara akrif ekilde
kaulimla égrencilerimize dili kullanabilecekleri alan-
lar yaraurken Good AyDiYa'nin eglenirken 6grene-
lim ilkesini ger¢eklestirmekreyiz.

4, siniftan 8. sinifa kadar okulumuzda bulunan her
gocugumuz Good AyDiYa' yr aktdif sekilde kullan-
makradir. Ayrica okulumuzda kurulan Ingilizce
kuliip calismalar: sayesinde kuliibiimiizde bulunan
l.siniftan ( 7 yas ) 8. sinifa kadar (14 yas) olan
cocuklarimiz kuliip ¢alismalarina kaulmakta ve bu
siniftan yararlanabilmektedir. Devlet okulu ol-
mamizdan dolayr dil egitiminin 4. simifta basla-
masina ragmen  gocuklarimizdan ve velilerimizden
gelen istek dogrultusunda 2. ve 3. simflanimiz icin
okul ¢ikislart ya da 6gle aralari bu minik gocuk-
larimizla gesitli, eglenceli Ingilizce aktiviteler

EGITIM -GENCLIK'08



vapilmaya baslanmis bu da bir devler okulu olarak

bize bir yenilik katmusur.

Bizlerin eglenceli ingilizce derslerine baglamadan
onceki kargilagmis oldugumuz en biiyiik zorluklar-
dan bir tanesi baz cocuklann farkh kiildiirleri
tanima, farkh
konusundaki isteksiz turumlan ve bunu gereksiz bul-

kiiltiirlerin ~ dillerini  6grenme
malariydi ya da dil 6grenmeye karsi gelistirmis
olduklari negatif turumdu. Fakat zaman igerisinde
cocuklarimiz basarabildiklerini gérdiikge, 6gren-
menin ve farkh kiiltiirdeki insanlarla iletisim kurabil-
menin keyfini tadinca dile kargi gelistirmis olduklar
ozglivensizlikleri ve olumsuz onyarg! yikilmug, dil
dgrenimine daha sicak bakmaya baglamig ve daha is-
tekli olmuslar ve bulduklari her firsarta gerek biz dil
ogretmenleri gerekse kendi arkadaslan ile Ingilizce
iletisime gegmeye baslamuglardir. Turistik bir bélgede
yastyor olmanin da bizlere saglamig oldugu avantajla
Urgiip, Goreme, Ughisar gibi yabanca konuk-
larnnmizin yogun oldugu bélgelere yapmis oldugu-
muz ziyaretlerde gocuklarimiz hem Ingilizce pratik
yapmakta hem de farkli kiiltiirlerden insanlarla
tanismanin keyfine varmaktadir. Bu sekilde farkh
kiilriirdeki insanlarla empati duygusu gelistirmis ve
onlara karsi hosgorii becerisi kazanmslardar.

ingilizce materyallerin ¢ok pahali olmasi ve devlet
okullarinin bunu karsilayabilecek maddi imkin-
larinin olmamas: ise belki de yabana dil egitimin-
deki hedeflerimizi gergeklestirmekteki en biiyiik
engellerden birini olugturmakraydi. Fakat materyal-
lerin bir gogunu égrencilerle birlikte dgretmenle-
rimizin derslerimizin bir parcasi olarak kendi
emekleriyle olugturmalart ve ayrica sinifimizda bu-
lunan bilgisayar ve projeksiyon makinasi icin ¢evre-
den toplamis oldugumuz bagslar bizlerin bu sorunu
agmasinda biiyiik kark: saglamisur.

Bir diger zorluk ise 6gretilen Ingilizce ders saatlerinin
pratik konusma kazanimini saglayabilecegi ve koro
ya da drama gibi sosyal akriviteleri yapabilecegimiz

kadar yeterli olmamasiyds; fakat bizler yine akeif

sekilde faaliyet gosteren bir Ingilizce kuliibii aguk,
ogle aralari da dahil olmak tizere ders dig1 aktiviteler
diizenleyip bu sorunun da iistesinden geldik ve yil
sonu faaliyetleri basta olmak {izere sene boyunca
g‘iir_cl nrg;mil'.l.\'}-'nnl;im imzamizi atuk.

Bizler Nevgehir 20 Temmuz ilkégretim Okulu in-
gilizce 6gretmenleri olarak “Sorunlara takilmadan,
zorluklarla yilmadan nasil daha ivi dil 6grenimi vere-
biliriz?" ile ilgileniyor ve her gegen giin kendimizi
yenileyerek neler yapabilecegimiz tizerinde duruyoruz.
Okulumuz 6grencileri  gogunlukla pargalanmug
ailelerin ¢ocuklar , sosyo- ekonomik yénden deza-
vantajli gruba girmektedir. Bu nedenle ézel bir dil
kursuna ya da koleje giderek ya da yurt digi railleri
vaparak dili 6grenebilme sanslari olmayan ¢ocuk-
lardir. Biz bu firsan onlara okul siralarinda vererek
yasatmayi ve onlan farkh bir diinya ile tanisurarak
hayatlarint biraz daha kolaylaguirmayr kendimize
amac¢ edindik, bunu da kurmus oldugumuz Good
AyDiYa yani Ingilizce simifimiz ile yapmaya
caligiyoruz. Cocuklarimizin buray: bir siniftan ¢ok
eglence ya da oyun odas gibi gormelerini sagladik
ve dili onlara farkinda olmadan sanki kendi
aralarinda ogretmeyi
hedefledik. Bunu yaparken teknolojiden yararlandik,
bilgisayarl egitimi de 6gretimin igine katarak ders-

oyun oynarmiggasina

lerimizi daha da gekici hale getirdik ve bu dil &gre-
timimizi tiim okulda yayginlastrarak devlet okulu
olmamiza ragmen ve dil egitiminin 4. simifta bagla-
masina ragmen biz bu seviyeyi 1. siniflara kadar ¢ek-
tik. Dolayisiyla gerek okulda gerekse sehrimizde dil
ogrenimini yayginlasurmig, bu anlamda diger
okullara da &érnek tegkil etmis bulunmaktayiz.
Cevremizden almig oldugumuz begeniler bizim gu-
rurlanmamizi ve dgretici olarak daha da motive ol-
mamizi  saglamisur. Yapugimiz ise giivenerek
aldigimiz sonuglardan memnuniyet ve gurur du-
yarak her gecen giin kendimizi yenilemek icin ¢aba
sarfediyoruz.

Nevsehir 20 Temmuz ilkégretim Okulunda ]ngi[izcc
dersleri bir ayricalikur ¢iinkii Good AyDiYada bol
eglence ve kahkaha var, tek anahtarimiz sevgi ve nese
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Proje Ad:i: "Diinya Benim Vatanim"
Kurum Adr: Ozel Yiizyil Igil iIkégretim Okulu

Proje o;eti; Bu proje 6grencilerin baska bir tlkede gecirdikleri “Ara Yil- Gap Year" ismiyle adlandinlan bir yilda yaptiklan etkinlik-

lerin okulumuza uyarlanmis hali olan bir benzetim calismasidir. Avustralya, Ingiltere ve Amerika'da 6grenciler liseyi
bitirdikten sonra 6grenimlerine bir yil ara verirler ve diger llkeleri gezerler; ara verdikleri bu yil "Ara Yil" olarak adlandirilir. Bu sayede
ogrenciler klturlerarasi diyalog gelistirme, farkh kiltirleri daha iyi anlama olanagiyla tanisir. Projemizde, bu tecriibeyi yasayabilmeleri,
hissetmeleri igin her bir 6grencimize arastirmasi igin bir Glke veririz. Bu Glkeler onlarin ziyaret ettiklerini varsaydiklari ilkeler olur. Ogrenci-
lerimiz, internet ve diger kaynaklar araciligiyla, misafir olduklan tlke hakkinda arastirma yapar, arastirmalarini diger 6grencilerle paylasir
ve mimkin oldugunca misafir olduklar lilkeye kendilerini adapte ederler. Yolculuklarini planlayarak, sozde ziyaretleri ile ilgili glinlik tu-
tarlar. Projenin sonunda yasadiklan “Ara Yil” ile ilgili bir kompozisyon yazip sinifa sozli bir sunum yaparlar. Amag, siniftaki diger 6grencileri
kendi misafir olduklan Glkeyi ziyaret etmeleri konusunda ikna etmektir. Bunun yani sira 6grencilerimiz bir diinya fuan diizenlenerek,
gruplar halinde ilgili Glkeleri tanutirlar. Diinya fuarinin amaci, 6grencilerin tlkeler hakkinda kendilerine yoneltilen sorulan dogru yanitla-
yarak mimkin oldugunca ok farkl vize toplayabilmektir. Farkli Glkelerin bu sekilde tanitilmasi ile 6grencilerimiz Ingilizce dil becerilerini
gelistirmenin yani sira farkl kiltirleri daha yakindan tamima firsati bulurlar. Bu ¢alismanin iig amaci vardir: lIk olarak, 6grencilerin Ingilizce
okuma, yazma, konusma ve dinleme becerilerini gelistirmektir. Calisma ve arastirma becerilerini gelistirmek; ok kiltirlilik ve diinya
uzerindeki gesitliligi anlamalan ve bunlara saygi duymalanini saglamak diger amaclardir.

Projenin Getirdlgi Yenilikler:  Bu proje kapsaminda 6grenciler, kendilerine verilen (lkeleri aragtirdiktan sonra bir diinya
fuan hazirlarlar ve bu fuarda diger stantlan ziyaret ederek ilgili tilke hakkinda sorulan yanit-

layip vize alirlar. Okulumuzda uyarlanan bu Diinya Fuari ve "Junior MUN" (Model Birlesmis Milletler) benzetimleri araciligiyla 6zgiin bir or-
tamda, 6grencilerin hedef dili kullanmasi saglanmaktadir. “Ara Yil Kompozisyonu- Gap Year Essay”, 6grencilerin yabanci bir Glkede yasam
konusunda disunmelerini ve yasadiklan varsayimsal deneyimleri yazil anlatimla ifade etmelerine olanak tanimaktadir.

Proje Adu: ESP - Ozel Amacli Ingilizce
Kurum Adi: EF Dil Okulu - EFINST

Proje Ozeti: 2006'dan itibaren AB'nin “The Common European Framework” calismalarin cercevesinde EFINST (Engin Fikirler Yab.

Dil Egt. Mrz.), tiim kurslanm “Can Do Statements” (Yapabilirlik Ifadeleri) temeline oturtmaya baslamis ve dil seviye-
lendirme ile var olan seviyelerin belirlenmesinde de yine AB referanslarina uygun 3 harfli (ABC) degerlendirme kriterini benimsemistir.
ESP-English for Special Purposes (Ozel Amacli ingilizce) bu degisimin gerceklesmesi nedeniyle ihtiyaglarnin belirlenip o dogrultuda kisiye
ya da gruba 6zel programlarin olugturulmasinin kolaylasmasi sonucu ortaya ¢ikan bir projedir. En az A2 diizeyinde Ingilizcesi olan kisilerin
ingilizce bilgilerini mesleki ihtiyaglan dogrultusunda ilerletmelerini ve boylece programin ilk giiniinden itibaren yeni edindikleri bilgiden
faydalanabilmelerini amaclar. Proje grup-ici (ortalama 6-8 kisilik kapali ya da acik gruplar) veya kisiye 6zel egitime uygundur. ik proje
calismalarn 1,5 yil 6nce baslamistir ve 1 yildir da aktif olarak sirket-i¢i egitimlerde ve/veya bireylerin kendi talepleri dogrultusunda
basanyla uygulanmaktadir. Sirketlerden ve/veya kisilerden gelen talepler dogrultusunda yeni is kollarina yonelik farkl seviyelerde kurs
programlarn olusturulup kullaniimaktadir.Halen hazir olan ve en az 6 ay en fazla 1 yildir uygulanan ESP kurslarindan bazilarinin konu
basliklari sunlardir: Miizakere Dili, Toplant Dili, Telefon Gériismeleri, Cagn Merkezi Calisanlarina Ozel Ingilizce, Ingilizce Genel Sunular,
Ingilizce Finansal Sunular, Pazarlama ve Satis Dili, Ingilizce Is Yazismalar, Sosyal Yasam / Eglence Dili, Sekreterlere Ozel Ingilizce, Soférlere
Ozel ingilizce, Saglik, Givenlik ve Cevre Sorumlulanina Ozel ingilizce, Proje Yoneticilerine Ozel Ingilizce vb. (Daha detayl bilgi igin:
http://www.efdilokulu.com/espproject/ ) Katilimcilarin ihtiyag tespitinin yapilmasini takiben, yukarnda adi gegen programlarin icerigi
aynen uygulanabildigi gibi, katihmailann ihtiyaclan dogrultusunda kolayca degisiklik yapilabilir ya da tamamen kisiye 6zel yeni bir
program - ki bunu da TAILOR-MADE, yani terzi-bickisi olarak adlandinyoruz - kisa siirede hazirlanabilir. “Yapabilirlik Ifadeleri / Climlecik-
leri” diye adlandinlan cimleler ile kiginin program stiresi icinde neleri yapabilir olacagi 6nceden kendisine hedef olarak verilmekte ve
program siiresince bu hedeflere ne denli ulasabildigi gerek ogretici gerekse de 6grencinin kendisi tarafindan her adimda kolaylikla takip
edilip geri bildirim saglanmaktadir. Ozellikle cok biiyiik sirket ¢alisanlarina, sirketlerin talepleri dogrultusunda son 1 yildir basariyla uygu-
lanan program, ayni cerceve yapisi kullaniimak suretiyle Genel Ingilizce ve Genel Is ingilizcesinde de kullanilmaktadir. Halen, Cocuklar ve
Genglere Ozel programlar, diger is kollan ve sinavlara hazirlik programlar ile Tiirkge'nin yabanai dil olarak 6gretimi igin de ayni cerceve
programin kullanilmasi yolunda ¢alismalanmiz devam etmektedir.

Projenin Geﬁrdlgl Yenilikler: 1-Ilk kez "Can Do Statements”, "Communicative Approach’, "The Common European
Framework" bir arada kullanildi.

2- CMS - Course Management System - adli tiim kurs detaylan, 6grenci bilgileri, CanDo ve materyaller, raporlamalarin arsiviendigi, stirekli

gelisen bir elektornik ortam olusturuldu.Giivenlik ve gizlilik ilkeleri nedeniyle ulasim 6zel sifrelerle saglanmaktadir.

3- Seviye sinavi ve Ihtiyag Analizini takiben 1-2 saat icinde tamamen 6grenci ihtiyaglarina uygun yeni bir kurs hazirlamak miimkdn.

4- Ogrencinin attigi her adim 6grenci de dahil olmak iizere tiim ilgililerce takip edilip basansi gozlemlenebiliyor.

5- Esnek. Streg ve icerik kolayca uzatilip kisaltilabiliyor.

6- Baska dillerin, baska mesleklerin ya da tamamen baska konularnin 6gretimi de ayni yontemle mumbkin.

7-Tek bir kitaba bagl kalmay: gerektirmiyor. Herbir "yapabilirlik ifadesi” farkl kitaplar, internet ya da gergek dokiimanlar

kullamimiyla 6gretilebiliyor.

8- 20'den fazla mesleki alanda ESP kurslari olusturuldu. Bir o kadar da tstiinde calisilan kurs var, Bunlari iskelet olarak

kullanip farkh seviyeler ve ihtiyaclarda ama aymi mesleki gruplarda olanlara ozel ylzlerce farkl kurs birkag saatte hazir edilebilir.

9- Gunlik yasama uyarlanmasi gerekli degil; ¢linkii zaten giinliik yasamdan kaynaklanmakta. Kisilerin kendi yagamlari iginde ihtiyag duy-

duklan mesleki 6zelliklerini Ingilizce olarak ifade edebilme konusunda rahatlik kazanmalari kursun en biiyiik hedefi ve var olma sebebi.
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Proje Ad: Legends Come Alive At Europe
Kurum Adr: Eskisehir Eti Sosyal Bilimler Lisesi

ije él&ﬂ: Her hazirlik sinifnda 6grenciler ikiger tiger kisilik gruplar olusturmusglardir. Her grup bir Avrupa ilkesine ait ulusal bir

kahramani, masal ya da efsane kahramanini se¢cmistir. Kahramanin lkesi, kisiligi ve dogusu hakkinda bilgi
toplamislardir. Kahramanin kisisel ve fiziksel 6zelliklerini tarif etmislerdir. Hikayeleri tizerinde calisarak ve etik/ tarihsel degerlerini yorum-
layip, gliniimiz diinyasi ile karsilastirmislardir. Her grup sectigi kahramanin bir hikayesini Ingilizce olarak yazmis ve sunumunu yapmistir.
Bu sunumlar kisa skegler, anlatim, canlandirma seklinde olmus, siniflarin calismalan bir dosyada toplanmistir. Projenin bir sonraki asa-
masinda agirlik hikaye yazimi ve turizm tizerinde yogunlasilmis, 6grenciler kahramanlarinin basindan gecen olaylan ortak bir hikaye
yazarak anlatmislardir. Olaylar kahramanlarin dogdugu ilkelerde gegmis, hikayeler bir araya getirilerek okul dergisinde yayimlanmis ve
internet ortamina aktanlmistir. Ulusal kahramanlar ve Glkeleri hakkinda kisa bilgiler resimlerle stslenerek takvim yapilmistir.

Pl"DjEl'Iil'l Getirdigi Yenilikler: Ogrenciler bilgi toplama asamasinda bir cok ingilizce kaynagi tarayacaklardir. Seviyelerinin

tizerinde bir dil kullamimi ile karsilasacaklar ancak yine de icinden onlara gerekli bilgileri
sececebileceklerdir. Kahramanlarin ahlaki degerlerini karsilastirirken kendilerini de elestireceklerdir. Kilttrler arasindaki farklilik ve
benzerlikleri ayirt edeceklerdir.Gercek hikayelerden yola ¢ikarak kendi oyunlarini sonra da kendi hikayelerini yazacaklardir. Yabanci dilde
zincirleme bir hikaye yazacaklardir. Elde ettikleri bilgileri kullanarak takvim yapacaklardir. Yabanci dildeki dort beceriyi farkina varmadan
eglenceli bir sekilde kullanacaklardir.

Proje Adt: Let the Colds Winds Blow
Kurum Adr: Nevsehir Ozel Altinyildiz Fen Lisesi

ije 6zet|: 02 - 16.04.2006 tarihleri arasinda ABD Colorado eyaleti Telluride Academy'sinden 14 6grenci ve 6 6gretmen okulu-

muzu ziyaret etmislerdir. 2 haftalik stre icersinde geleneksel turk misafir perverliginin en gizel rnekleri sunuldu.
Her giin okulumuzun 6grencileri ile evlerde konuk olan 6grenci ve 6gretmenler okulumuzun tiyatro salonunda gesitli sanatsal etkinlikler
gerceklestirdiler. Ayni zamanda siniflara girerek 6rnek ders izlediler. Konuklarimiza diinya kultiirleri mirasi icersinden yer alan bélgemiz
Kapadokya'y: tanittik. Her iki tGlke 6grencilerinin sundugu "Mevsimlerin dontsimii" adli milattan énceki yillarda Anadolu'yu konu alan bir
derstansi anlatimi sahneledik. Tiyatromuzun en 6nemli dzelliklerden biri; Amerikan 6grencilerinin rollerini Tirkce ve Turk 6grencilerinin
de rollerini ingilizce yapmalandir. Ogrencilerin hepsi yapilan tiim etkinliklerde stiin basar géstermislerdir. Biitiin bu calismalar siiresince
farkli dinlerin, farkli irklarin, farkl kiltirlerin "Kardeslik, Dosluk, Banis" adina neler yapilabilecegini tim diinyaya gosterdik. Program
dahilinde yapilan calismalarin her iki taraf 6grencilerinin idarecilerinin ve 6gretmenlerinin tistiin ¢abalan sonucu guizel, evrensel bir oyun
ortaya koyarak tim izleyicilerin begenisini kazanmistir,

Projenin Getirdigi Yenilikler:  coer, fotograflar

Proje Adr: ' Let's Have Fun
Kurum Adt: Nevsehir 20 Temmuz ilkégretim Okulu

proje 0zet|: Hedef dilde iletisimin gerceklestigi, dilin aktif sekilde kullanildig), teknolojik donamimlarla desteklenen, kapisini yal-

nizca nege, sevgi ve mutlulugun agabildigi bir dil sinifi kurduk ve tiim zamanimizi burada gocuklanmizla birlikte
gegirmeye basladik. Kurmus oldugumuz bu renkli sinifimizin yabanci dil egitiminde iyi bir fikir oldugunu diisiinerek sinifimizi 3 ingilizce
ogretmenimizin isimlerinden olusan Good Ay(sen)Di(lek) Ya(sar) ismi ile adlandirdik. Burada gocuklanmiz sarkilarla, oyunlarla, bilmece ve
tekerlemelerle, drama, film ve film sonrasi yapilan konusma aktiviteleri ile eglenirken dil kazanimini gerceklestirebilmekte, katilmis
oldugu aktivitelerin % 100'Unu gorerek, duyarak, yaparak ve yasayarak, gulerek ve nese icerisinde yapmakta, bu nedenle de burada
kazandiklar kalici olmakta ve kazanimlarini glinliik hayata tasiyabilmektedir. Cocuklanimiz farkinda olmadan oyun oynadigimi ya da film
izledigini diistintirken bircok sey 6grenmekte ve bundan gok biiyiik keyif almaktadir. Bu da hazir bulunusluk diizeyi gayet yiiksek ve moti-
vasyonlari artmis sekilde derse katilmalarini saglarken daha kiiciik siniflarda Ingilizce 6grenmeye karsi ilgi ve merak uyandirmaktadir.
Okulumuzda kurulan Ingilizce kuliibiiniin calismalan sayesinde 1.siniftan ( 7 yas ) 8. sinifa kadar (14 yas) olan ¢ocuklanmiz bu siniftan
yararlanabilmektedir. Derslerimizi 6gretici oyunlarla susliyor, cocuklanimiza dili kullanabilecekleri alanlar yaratirken Good AyDiYa'nin
eglenirken 6grenelim ilkesini gergeklestiriyoruz.

Projenin Getindigi Yenilikler: Okulumuz 6grencileri cogunlukla pargalanmis ailelerin ¢ocuklarn, sosyo ekonomik ve

ekonomik yonden dezavantajli gruba girmektedir. Bu nedenle 6zel bir dil kursuna ya da
koleje giderek ya da yurt disi tatilleri yaparak dili 6grenebilme sanslan olmayan ¢ocuklardir. Biz bu firsati onlara okul siralarinda vererek
yasatmayi ve onlari farkli bir diinya ile tanistirarak hayatlanini biraz daha kolaylastirmayi kendimize amag edindik, bunu da kurmus oldugu-
muz Good AyDiYa yani ingilizce sinifimiz ile yapmaya ¢alisiyoruz. Cocuklanmizin burayi bir siniftan cok edlence ya da oyun odasi gibi
gormelerini sagladik ve dili onlara farkinda olmadan sanki kendi aralarinda oyun oynarmiscasina égretmeyi hedefledik. Bunu yaparken
teknolojiden yararlandik, bilgisayarl egitimi de 6gretimin igine katarak derslerimizi daha da gekici hale getirdik ve bu dil 6gretimimizi tiim
okulda yayginlastirarak devlet okulu olmamiza ragmen ve dil egitiminin 4. sinifta baslamasina ragmen ¢ocuklanmizdan ve velilerimizden
gelen istek dogrultusunda 2. ve 3. siniflanimiz icin okul gikislan ve 6gle aralari bu minik ¢ocuklarimizla cesitli, eglenceli ingilizce aktiviteler
yapmaya basladik. Ayrica Ingilizce kuliip calismalari ile bu seviyeyi 1. siniflara kadar cektik ki buda bir devlet okulu olarak bize bir yenilik kat-
mistir. Dolayisiyla gerek okulda gerekse sehrimizde biz bu dil 6grenimini yayginlastirmis bu anlamda diger okullara da érnek teskil etmis
bulunmaktayiz.



sizden gelenler

Daha o6nce hi¢ ugaga binmemis ve ¢ogunlugu
[zmir'in disina bile tkmamis 38 Meslek Lisesi dgren-
cisi, hayat onlara biitiin dezavantajlar sunmugsa da
son derece basarililar. Izmir’in en biiyitk 7 Endiistri
Meslek Lisesi'nin (Buca, Atatiirk, Cinarli, M.
Zorlu, Mithatpasa, Bayindir, 75. Yil) Bilisim

Teknolojileri son sinift 6grencileri onlar.

Diger arkadaglarina gore dezavantajliydilar, maddi
durumlan kédii, aile fertlerinden kayiplan olan,
dagilmis ve parcalanmug aile ¢ocuklariyd onlar. Belki
de ilk defa bu dezavanrajlan kendilerine sans olarak
dondii. Derslerinde basariliydilar ve bu basar kendi-
lerine Avrupa kapilarini agn, projeye segilerek
kaulimci olma sansini yakaladilar.

Segildiklerini 6grenince aylar dncesinden proje heye-
canina kapihip yurtdist hayalleri kurmaya basladilar
ve herseyi unuttular. Akillarinda hig yokken dil
egitimi hazirhklarina, projenin kendilerine iicretsiz
saglayacagi yabanci dil kursundan da énce kendi

kendilerine basladilar ve bu konuda okullarindaki

leonardo da vinci

Buray TUZUN
TESOB Proje Koordinariri

lemie Buca And. Tek Tek End. Mes. Lisesi Biligim Tek Balim Sefi

BILISIM

STAJI ICIN

AVRUPA DA

ingili?cc ogretmenlerini dahi sagirtolar, Ogrctmcn—
lerinden dinledigimize gore daha 6nce sadece yiiksek
not almak igin calisilan yabanai dil dersleri her sey-
den 6nemli hale gelmis ve tiim ogrenciler var giic-
leriyle dil 6grenmeye heveslenmigler. 3 aylik dil kursu
oyle cabuk gegmisti ki, dil kursuna ve yabanc bir dili
ogrenmenin tadina doyamadilar. Cogunlugu proje
doniisiinde dil kursuna devam karan aldi. Yeni bir
dil 6grenmenin keyfine varmuglardr ¢iinkii. Biitiin
pasaport ve biirokratik islemlerini yurtdigi heye-
caniyla kosar adimlarla halleden gengler biliyorlard:
ki bu proje kendileri igin bir sansti. Nerdeyse tamami
ilk defa ugaga binecek olan genglerin havalimanina
gidigleri ise goriilmeye degerdi dogrusu. Ne
havaalaninda ne de ugakta heyecanlarini gizleye-
bildiler. Ve bir grup Ispanya'nin Malaga sehrine inerken
diger grup Almanya'nin Frankfurt sehrine indi.

Kalacaklan yere hemen yerlestiler ve sehri kegfermeye
cikular. Malagada da, Frankfurc'ta da ilk dikkatlerini
ceken seyler hep ayniydi. Sokaklarin, caddelerin
temizligi, trafk kurallarina herkesin kogulsuz ve
dikkatle uyuyor olmasi, yesilin her tonunun her
yerde olusu, insanlarin birbirlerine olan saygisi ve

giiler yiizii, ulagim sistemindeki mitkemmeliyer. ..

Her iki gehirde de oryantasyon egitiminin bitiminde
ogrenciler is yerleriyle tanigarak stajlar basladi. Staj
calismalarinda fark ettikleri ilk sey sahip olduklan
meslegin evrensel olduguydu. Okullarinda yapuklar
tiim uygulamalar stajda iglerine yariyordu. Okullarda
kendilerine 6gretilenlerle Avrupa'nin her kentinde is
yapabileceklerini anlayinca kendilerine daha bir
giiven geldi. Cekinerek bagladiklari staj 4 hafrada
cabucak bitiverdi. Staj sonunda “Isyerinde dikka-
tinizi geken en 6nemli unsur neydi” diye sordugu-
muzda, Ispanyada calisgan oSgrenciler siesta
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uygulamasi derken, Almanyada alisan 6grenciler ise
is yerinde galisanlarin is disiplini diye cevap verdiler.
Projenin iilkelerine nasil bir katki saglayacagimi sor-
dugumuzda da, yurtdisinda gérdiikleri biitiin giizel
seyleri kendi iilkelerinde gergeklestirebilmek igin
biitiin giigleriyle ¢alisacaklarina dair soz verdiler.

Heyecanla baslayan 4 haftalik yolculuk, kargik
duygularla sona erdi. 4 haftanin hi¢ bitmemesini
isteyen de vardu, bitip bir an 6nce iilkesine ailesine
arkadaglarina kavusmak isteyen de. Ancak 38
katthmcinin da ortak fikri AB Egitim ve Genglik

Programi’'nin miitkemmel bir uygulama oldugu ve

bu sanstan herkesin faydalanabilmesi.

Ozetle, izmir Esnaf ve Sanatkarlar Odalari Bir-
ligi'nin Izmirdeki 7 Endiistri Meslek Lisesi ile or-
taklaga hazirladigi AB Leonardo da Vinci Projesi
“[ZMIR BILISIM STAJI ICIN AVRUPA'DA”
baslikli projesi 11.05.2008 - 07.06.2008 tarihleri
arasinda Almanyada ve i.\p;mya‘du uygulanan
akuslarla bagan ile gerceklestirildi.

LDV — IVT projemiz, kendisine bagh 131 Oday:
temsil eden ve Mart 2007 itibariyle yaklagik 330.000
kayitl diyesiyle lzmir'in en bityiik sivil toplum ku-
ruluslarindan olan Izmir Esnaf ve Sanatkarlar
Odalan Birligi (IESOB)'nin, gats: alunda gergek-
lestirilmistir. Proje biiyiik bir meslek kurulusunun
kendilerine eleman saglayan mesleki ve teknik egitim

veren kurumlarla isbirligine gitmesi, isletmelerde

calisacak genglerin mesleki bilgi ve becerilerini
gelistirmelerini desteklemesi bakimindan 6zel bir

pnlicdir.

Odalan
(IESOB)'nin, mesleki kurumlarla ishirligi alunda
kalfa

fzmir Esnaf ve Sanatkarlar Birligi

vapugt calismalar ¢irak usta egitim

feel the europe under your foot

sistemine biiylik kazanimlar saglayacak olmasi pro-
icrlin glkl) noktasim 1:|ll¢1LiI‘r‘nL|\\IUI}

Proje hazirlamak isteyen kurumlara 6nerimiz proje
hazithginda en 6nemli unsurun projenin yurtdisi or-
tag1 oldugudur. Ciinkii projenin temelini bu ortaklik
olusturmaktadir. Proje ortaginda aranmasi gereken
en 6nemli unsurlar giiven ve tecriibe olmalidir. Proje
ortagr her geyiyle giivenilir olmahdir. AB pro-
jelerinde recriibeleri ve referanslari olmalidir. Proje
icinde her sey tiim ayrinularina kadar diisiiniilmeli
ve kargilikli mutabakata vanlmalidir. Ornegin bir staj
projesinde ¢ocuklarin 6gle yemegi, isyerlerine giin-
litk ulagimi, igyerinde is giivenligi ve oryantasyon
egitimi, vb. konular ¢ok énceden proje ortag ile
coziimlenmelidir. Ozellikle gideceginiz yerle ilgili
oryantasyon egitimi ¢ok 6nemli ve mutlaka alinmali.
Yine projeniz bir yerlestirme projesiyse yerlestirme
yapilan staj yerleri, kurumlari ile ilgili stajerlere
oryantasyon egitimi saglamali. Ulagim sistemi,
aligveris kiiltiirii, sosyal yasam, insan iliskileri konu-
larinda kanlimalar bilgilendirilmeli. Bir de ucu agik
kalan bazi konular daha sonra problem yarata-
bilmekredir. Niver Mcktubunda, her konu agik agik
vazilmalidir. Eger Ortak, ulagim raahhiidiinde bu-
lunmugsa bunun gideri ve kapsami mutlaka
coziilmelidir. Ulasimdan kasit, Havalimam gidi} ve
donis ulagimi mi, sehir digt ulagimi mu, gehirici
ulagimi mu, proje siiresince mi... bu sorulara cevap
olmalidir. Kalacaginiz yer ile ilgili ve isletmelerle ilgili

derayh bilgilerin (fotograt, adres, tel., e-mail.vb.) size

akistan ¢ok dnce ulasurilmasini saglayin. Boylece

hem kaulimcailar hazirlamaniz kolaylagacak hem de
proje belirginlik kazanacakur. Ortaginizla para
konusunu da énceden mutlaka higbir soru isareti
birakmadan c¢éziimlemelisiniz. Ulusal Ajans ilk
etapta paramzin % 80 ‘lik dilimini génderirken,
yurtdisina gtkugimizda muhtemelen ortaginiz sizden



sizden gelenler

masraflarin % 100" {inii isteyecektir. Bunu goz

dniinde bulundurun. Karsilasabileceginiz bir bagka

problem de, ortak kurumun giderler icin fatura-
landiracagi meblag akisiniz baglamadan 1 ay 6nce
talep etmesi. Ortagin giivenilirligi burada 6nem
kazaniyor.
Hayatboyu (”'fgrrnmc Programi  etkinlikleri
cercevesinde [ESOB ve Mesleki Egitim veren
okullarimuzin is birligi calismalari biiyiiyerek siirecek
ve daha kapsamli projelerle genglere yeni imkinlar

sunmak icin calismalarimiz devam edecek.
Proje ile katlimcilarimizin kazanimlars;

* Ogrencilerimizin Avrupa boyurunda bilgi ve be-

cerileri Ig_n'li'_si'l.

» [spanya ve Almanya'nin cografi, kiiltiirel ve yonet-
sel yapisi ile ilgili bilgiler elde edildi.

. (")g:'unuilurimixin dil becerileri geligti. (Proje 6ncesi
3 Aylik ihp;m_\-':)lp;i. Almanca ve ]ngili‘m‘c dil kursu
alindi. Alinan kurs, bagari belgesi ile sertifika-
landinildy).

» Ogrencilerimiz uluslararasi belgelere sahip oldu.
(Proje ortaklarimiz egitim kurumlarindan ve Beceri
egitimi alinan kurumdan sertifikasyon saglandi)

* Dostluk, kardeslik ve hosgorii duygusu gelistirildi.
* Proje yararlanicilart éncelikle farkl bir kiileiiri
tanima, mesleki alanlarinda diinyanin en 6nemli
iilkelerinden birinde ileri teknolojiyi gorme, bilgi ve
becerilerini arturma, uygulama yapma imkani bul-
muslardr.

» Kanlimcilar Tiirk kiiltiiriinii tanitma ve kiildirler
arasi yaklagimin saglanmasinda katkida bulun-
muslardir.

« Kaulimailar bu siiregte bircok kente kiiltiirel geziler
vapmislardir.

. lll)grcm'i|urimi'x_in firmalardan almis oldugu egitim,
kazanmis oldugu bilgi, beceri ve deneyimleri bundan
sonraki mesleki yasanularina olumlu yansiyacakur.
* Proje ile dgrencilerimizin ufku agilmig, kendilerine
gliveni aremug, sahip olduklar meslegin diinyanin
neresinde olurlarsa olsunlar gecerli ve degerli oldugu-

nun farkina varmislardir.
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"Portakal” Thoug

Now we are in June. .. Three months had passed and
also a lot of living and experiences. The adapration
is still taking place and I still believe that Turkish
must be one of the most difficult languages on the
face of earth!!.. But “yavas yavas” we foreign EVS are
starting to use it in our daily lives and is amazing
how the people are happy rto see us speaking some
words in their own language... The problem is that
hard to keep the

after a few words...It’s

conversation.

The people around the area started to ger used to us
but still some surprised eyes look at us with the

expression of whom is thinking “they must be lost!!”

ISABEL MOTA

k Culture And A

‘The children in the streéts started to ask more and
more thin;._"-\ abourt our countries and inviting us to
play with them. The sellers from the groceries and

supermarket already know us and they try to help

us when we need something because we are “ya-
banci1”. Still we have to be careful on the way we
dress or we act in the street which sometimes is
hard... And still, social living in the area doesn't
exist... However Istanbul is still a big city but
moving around is much easier now, so the walking
to Taksim, Eminonii, Kadikéy increased more... At

least till the volunteer money let us!



AVRUPA'NIN FARKLI COGRAFYA VE
KULTURLERINDEN GENCLER

IRLIKTE PAYLASIM

GERCEKLESTIRDILER

sizden gelenler

Birlikte Paylagim (Joint Entertainment) isimli proje
kapsaminda, Litvanya (Earn), Slovakya (Ymca),
ihpilll_\«".l (Ayto De Carrion) ve Tiirkiye (Beyaz
inci-White Pearl) gruplarnindan 14 kisilik gruplarin
katlinuyla toplam 56 katulimer 22-30 Mare 2008
tarihleri arasina Sinop'ta kiiltiir ve sanat agurlikly, bir
genglik degisimi projesini gerceklestirmislerdir.

Avrupa'mn kiiltiirel gesitliligini gosteren, genglerin
bog vakitlerini nasil verimli bir sekilde gegirebilecek-
lerini anlatan, grup ¢alismasini amaglayan, rekabetin
dostane boyutuyla ele alinmasini saglayan, miizigin
evrensel bir dil oldugunu kanitlayan, genclerin
serbest zaman aktiviteleriyle kendine giivenen, disa
doniik ve akeif olmalarini saglayan, resim ve spor
yapma, miizikle ugragsma ve tiyatro akrivitelerine
katilmanin kisi iizerinde olumlu etkisi oldugunu
kanitlayan bir proje olarak tasarlanmg ve uygulan-

migtir.

Prof. Dr. Osman SAMSUN
Sinop Universitesi

Su Uriinleri Fakilvesi i"\l_-l.-mu Uyesi
Whitepearl-Beyaz Inci grubu

Genglik Lideri ve Yasal Temsileisi

Sabah 6glen ve aksam olmak iizere giinde iig oturum
olarak planlanmug olan faaliyetler olabildigince genig
caph gergeklestirilmigtir. Proje grup iiyelerinin
Sinop’a ulastiklart 23 Mart 2008 tarihinde, sabah
oturumunda grup liderleri ve grup iiyeleri birbir-
lerini canlandirici  oyunlar

tanimaya yonelik

cergevesinde aktivite gdstermistir.

Sinop Kalesi gezilmis ve aksam "hosgeldiniz"
yemeginde her iilkenin grup iiyeleri geleneksel
miizikleri ve oyunlarini sergileyerek proje grubu di-
namigi ilk giinden olugmaya baglamisur. Daha son-
faaliyetler
cercevesinde diinya bangi ve birlikte paylagimi ana

raki giinlerde projede  &ngériilen
tema olarak isleyen her katillimci ve daha sonra olus-
turulmus olan ¢alisma gruplart kendi gériiglerini
kagitlara aktarmuglardir. Gergeklesen bu calismalar
il Kiiltiir Midiirltigii sergi salonu panolarina asilarak
kaulimeilarin ve konuklarin incelemesine sunulmus-

tur.

Sinop Valiligi, Beledige Baskanligi, Sinop Univer-
sitesi Rektorliigii ile Fakiilteleri ve Milli Egitim
Miidiirliigii ziyaret edilerek projemizle ilgili bilgiler
."illrll.lln'll].‘?[llr.

Projede yer alan voleybol turnuvasi gergevesinde 3
giin sabah oturumunda kiiltiir, fizik, step, aerobik ve
voleybol miisabakalar gerceklestirilerek proje grup
dinamiginin devamu ve giiglendirilmesi saglanarak
bedensel faaliyetlerin yapilmasi da saglanmigtir.

Sinop yéresindeki Hamsilos Fiyordu, Akliman
piknik alani ile Tiirkiyemizin en kuzey ucu olan ince
Burun’a inceleme ve tetkik gezileri diizenlenmigtir.
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Cumhuriyetimizin kurucusu Atatiirk’iin “Yurtta
Sulh Cihanda Sulh” séziiyle ilgili degerlendirme
pancline iligkin oturum gergeklestirilerek, diinya
liderleri ve Avrupa’nin bugiinkii yapist ile birlikte
paylagimin baris ortaminda ne sekilde gerceklestire-
bilecegi konusunda fikir yiiriiciilmiistiir. Aratiirk’iin
hayat ve Tirkiye Cumhuriyet'in kurulusundan
itibaren Tiirkiye'nin gelisimiyle ilgili video gosterimi
sunularak yabanci kaulimalanimiz bilgilendiril-
mislerdir. {limizdeki Pervane Medresesi, Riza Nur
Kiitliphanesi, Baris Mango Parki, Sis Diidiigii Feneri
ve Sinop yarnimadasi katulimailarla birlikte ziyaret
edilmistir.

Projeye kanlan iilkelerin kendi kiiltiirlerine air, basta
canlandinci oyunlar ve skegler, konusma ve davranss
bigimleri farkliliklar arz etmistir. Bu durum da
bitiin kaulimeilarin birbirlerinden farkli sekilde

etkilenmelerine neden olmustur. Ozellikle Deli
Dumrul tiyatro eserinin Ingilizce olarak oynanmasi
esnasinda bizim Tiirk Kiiltiiri'niin, ¢ok eski yillar-
dan bu yana ¢ok farkli ve insan sevgisine dayali bir
ok unsuru igerdigi yabanct kaulimalarin dikkarine
bir kez daha sunulmusrur.

Her iilkenin kiiltiir gecesi kapsaminda aksam otu-
rumlarinda geleneksel kiiltiirlerini tanitacak kap-
samli faaliyetlere, biitiin kaulimcilar keyifle istirak
etmiglerdir. Final gecesinin ardindan 28 Mart 2008
aksami Litvanya grubu, 29 Marr 2008 aksami ise
Slovakya ve Ispanya grup tiyeleri otobiisle Istanbul’a
ugurlanmuslar ve otobiise bindikleri aksamdan bir
sonraki giin Istanbuldan kendi iilkelerine ucakla
hareker edinceye kadar grubumuz iiyelerinden tem-
silciler kendilerine refakat ederek, yolcu etmislerdir.
Sinop ilinde gergeklesen ilk genclik degisim
programi Eylem 1.1 olan Birlikte Paylagim isimli
Web site

www.whitepearltr.com ziyaret edildiginde, proje ile

projemizin ilgili adresi
ilgili bir cok resim, video ve Ulkemizin Ulusal Ajans:
tarafindan diizenlenen gesitli egitim faaliyetlerine
iligkin kapsamli dokiimanlar tiim ilgililere sunulmak
ve paylasilmak iizere hazirlanmisur. Bizlere bu
imkani sunan ve énderlik eden UA Baskanimiz Sn.
Dr. Fatih HASDEMIR'in sahsinda tiim UA mensu-
plarina, Beyaz Inci grubu iiyeleri adina bir kez daha
icten tesekkiirlerimizi ve saygilarimizi iletmeyi zevkli
bir gorev olarak yerine getirmekten mutluluk duy-
dugumuzu da ifade ederim.



sizden gelenler

"Kafandakini Cek" Eylem 1.1 Genglik Degisimleri projesi Mart ayinda
Ankara'da Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlari Baskanlig:
destegiyle gergeklestirildi.

Temel amaci "Gengler arasinda Avrupalilik bilincini

gelistirmek" olan "Kafandakini Cek", daha énce

alu farkli AB_ Genglik Degisimleri projesini

hayata gegiren Kultur und Art Initiative onder- &8 &

liginde 64 Alman ve Tiirk gencini bir araya getirdi. R o O
oo,

Projenin Ankara'daki ortagi Diinya Kitle Iletisimi Arastirma Vakfi, ”'"--.,,
1988 yilindan beri kiiltiir ve genglik alanlarinda faaliyetlerde bulunmakta, 2
kitaplar yaymnlamakra, seminer/panel/konferanslar diizenlemekre, sergiler ags™
makradir. Bunlarin yanisira her sene Ankara'nin en 6nemli sanatsal 9
etkinliklerinden biri olan Ankara Uluslararast Film _
Festivali organizasyonunu da gerceklestirmek-
tedir. Vakfin 52 iiyesi bulunmaktadir.

Avrupa Birligi'ne iiye iilkeler ve Tiirkiye
arasinda kiiltiirel etkilesimi ve toplumsal
uyumu saglamak icin gelistirilen "Kafandakini
Cek - Get Your Own Picture”; katulimer geng-
lerin farkli bir kiiltiirle ilgili bilgisini, farkin-
daligint ve duyarhiligini arurmak, dinler
arasindaki diyalogu gelistirmek ve bu temelde
farkli iilkelerden ve sosyal yapilardan gelen
gencler arasinda kargulikli anlayis duygusu olus-
turmak ve/veya bu duyguyu giiclendirmek

K

Cek - Get Your Own Picture” projesi genel olarak

hedefiyle hayata gecirilmistir. "Kafandakini

Texel ammel
drmei” olan
gitk Legisi
tintive &

katilimer genglerin akrif vatandashgini, 6zel olarak ise akeif
Avrupa vatandaghigini tesvik etme amacini tagimakeadir.

Katlimer Tiirk ve Alman gengler, proje ¢ercevesinde ortak dil olarak sinemay:
benimsediler. Projenin ilk giinii gesitli tanigma faaliyetlerinin ardindan 32 Det-
mold'lu ve 32 Ankara'li geng, proje siiresince ortak bir hedef dogrultusunda bir
arada yasayarak, kaynagma ve esitli olumsuz ényargilar asma firsatina sahip oldu-
lar. 64 katlimer geng, ilgi alanlar dogrultusunda projenin hazirlik, yliriitme ve deger-
lendirme-asamasinda gorev ve sorumluluklar aldilar. Ayrica genglér Tiirkce, Almanca ve
ingihzcc dil becerilerini kullanmaya ¢aba sarfederek, cok dilli bir ortamda iletisim kurdular.

Eylem 1.1 Genglik Degisimleri projesinin éngérdiigii sekilde projenin tiim asamalarind akti€ E = Gesl¥oq
- 5 ' K s i . - andaslyginl,
rol alan Tiirk ve Alman gengleri, Ankara'da bir araya gelmeden 6nce internette hazirladiklar bir dns LGS tes

forum tizerinde kargilikli yazigarak, internet iizerinden cesitli senaryo fikirleri gelistirdiler.
American Film Institute (AFI)'den master derecesi alan ve halen Hollywood'da bol &diillii bir
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kameraman olarak galisan Birgit Rudel Boston'da hayatini yonetmen olarak siirdiiren yine bol 6diillii
Jared Katsiane ve Dermold Miizik Akademisi Profesérlerinden Oliver Groenewald esliginde, atélye
galigmalarini ytiriictiiler. Ankara Universitesi [letisim Fakiiltesi Radyo Televizyon Sinema Béliimii'nden
Biilent Ozkam'in destekleri ile atélye calismalarinin teori kismu iki giin icerisinde tamamlandi. Bunun
ardindan gergeklestirilen 'pitching' sonucunda karar verilen kisa film projelerinin
cekilmesi icin, gencler gruplara ayrilarak farkli kisa film projeleri iizerinde calismaya
bagladilar. Cekimlerin ardindan, filmler kesilip, montajlari tamamlandi. Dért

giin siiresince ¢ekilen kisa filmler ise DVD formatina getirilerek seyircilere
dagiuldi, Boylece katilimer geng yetenckler, hazir hale getirdikleri birbirinden

giizel kisa filmlerini, Ankara Uluslararasi Film Festivali kapsaminda Cankaya

ar Merkezi'nde seyircilerin begenisine sunma

Belediyesi Cagdas Sanat

imkant buldular.

Projenin gelecek kugaklara yansimasi adina faaliyet programina dahil
edilen gesitli yan etkinlikler katlimailar icin unutulmaz
yasantlar sunmus, kalici dostluklari baglamasinda
onemli rol oynamusur. Film ¢ekimlerinin yani sira
proje siiresince, gencler hep birlikte cesitli par-
tilere ve gezilere kauldilar. Diizenlenen futbol
turnuvasi da biiyiik ilgi gordii. Hem projede
aktif olarak gorev alan kaulimeilar hem de
turnuvay: disardan izleyenler arasinda hos

bir dostluk ve diyalog ortam1 olustu.

TRT tarafindan canli olarak
yayinlanan, Uluslararast Ankara
Film Festivali kapanis toren
programinda gen¢ yetenekler, Festival
cercevesinde diizenlenen senaryo yarigmasinin
birincilik 6diiliinii ve futbol turnuvasinin kupasini
ve tesekkiir belgelerini aldilar. Ayrica bu yayinda, genc-
lerin gergeklestirdigi filmlerden biri de gosterildi.

Proje gikularindan elde edilen veriler, projenin 6ngoriilen
amaglarina ulagngini géstermekeedir. Kaulimalarin doldurduklar

anket formlar, proje cergevesinde arastirdiklar: Avrupa Mitleri'nin,
her iki iilkede pek ok ortak nokta tasgidigi sonucunu ortaya cikarmustir.
Genglerin, belki de ilk kez ellerine aldiklari kameralarla, kendi deneyim ve
hayal giiclerinden hareketle olusturduklari senaryolara filmler cekmeleri,
gelecekrteki hayatlarina birer basari basamag olarak kaydedilmis, kisisel

ftlerd T s . "
gelisim siireglerine katk: saglamisur.

b lankara’

bulunnaktadir. Kultur und Art Initiative, daha 6nceki deneyimleri

isiginda, AB Genglik Projelerinin "Avrupa Vatan-
iE saflanak adina gelistirilen "Ka daghg” bilincini yerlestirdigini iddia etmekredir.
gejglerin farkll bir kitltfirle f1gili bilgisini, tarkin e ’

Bu bilinci, kaulimer genglerin bir araya gelme ve
il | jgpiasian 4o birlikte ¢alisma yéniindeki istek ve cabalar da
A kadblikli aniayls duygup alusTiuak ve/vesa b desteklemekredir.

ole rncxene“ le hayata r. "Karandakini Qe

Dl Ploture™ projeci genelfola EAtilimol genglerin aktii vat
onel ol k ige mktlii Aviupal va

I B ~ . - w . . - . . . -
Yénetmen Tayfun Pirselimoglu da bu siiregten etkilenerek projenin, ikinci
etmé anacinl tasimaktadir. . K
ayagina kaulma karari almustr,

Projenin ikinci ayagr 25 Eyliil - 5 Ekim 2008 tarihlerinde Almanya'nin Detmold kentinde
gerceklestirilecek ve yine Tiirk ve Alman kaulimalardan olusan 64 geng, sinema dilinde yeniden

kendilerini ifade etme firsat1 yakalayacakur.



LEONARDO DA VINCI PROGRAMI

SINIRLARINI

yifl
ZORLAYI

Temel mesleki egitim almakia olan 6grenciler; yeni mezuniar, galisma hayatina henliz atilanlar,
mesleki egitim ve 6gretim uzmanlar, insan kaynaklan yonetici ve uzmanlar...
Mesleki sinilanimizin Glke sinirlanni agmasini istiyorsaniz,
Leonardo da Vinci Hareketlilik Projeleri'nin size sundugu firsatlardan yararlanabilirsiniz

Lasnasdo da Ying)

T.C. Basbakanlik Devlet Planlama Teskilati L

Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlari Merkezi Baskanhdi (Ulusal Ajans) - Y"
Ayrlntill Bllgl Igin: WWWw.ua. gO v.tr Egitim ve Killtiir
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